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Від Головного Уряду P. Н. Союза в Америці.
Розмет р . Ц. с . sa МІЄЙЦЬ jv/іай ізіб.

Розхід за місяць Май с. р. є с т ь :,За помврших членів або їх жени 
1 за випадки малїцтвв.

Від. 16. Фецьо Іван, заб. 8,5, 1910 . $1000.00
,, 103. Моланинець Василь, ум. 11,5, ’10 1000.00
,, 51. Сова Йосиф, заб. 11,5, ’10 1000.00
„  78. Хохоляк Петро, ум. 14,5, ’10 1000.00
,, 16. Вишовский Кость, ум. 20,5, ’10 1000.00
«, 16. Скрипко Йосиф, ум. 20,5, ’10 1000.00

Іще раз до відомості членам оуВшої____
Ііародний Дім“.

Побажані П анбШ
В мй'йубтШ міСЯ*’ю цьвітни Ліквідаційний Комі

тет вислав друковані ц0^'кУлярі. в котрих була пред
ставлена справа довжяиків Ра., що то по
зичили з каси Нар. Дому і забезпечили свій довг мор- 
ґечами. . *v-‘ .. ..

Позаяк Ліквідаційний Комітет немав Т0ч.чих адре
сів До членів,'* длятого вислав по кількадесяїб Р0Хлл ті . І 4/115 /W МЛСШО,

.o ’ _ еречмак ®Р1Я ж- Дмитра, 23,4, 10 400.00.сиравоздань в околицї, де замешкують стакгШГ-, . * - -------------
І.ч k — —  А—  л —  — І ^л ен о  царизм Г єго  П9<?їдак, Дїти сердечні мусїли мо-113. Королевят Анна ж. Стефана, 27,4, ’10 
46. Пиріг Анна ж. Стефана, 22,5, ’10 

121. Ґрещак Онуфрей, утр. руки 
3. Новак Іван, утрата ока 
3. Машляр Михайло, в домі з’умашед. 

99. Гресяк Стефан, утрата ноги
Виплачено запомоги на суму 

Платня головних урядників за Май 
Адміністрація Союза за Май

Весь розхід виносить

400.00 дери на слідуючі адреси: Alex Sharszon, 524 Ріне 
400.00’-St., Shamokin, Ра., Kev. J . Sandecfcy, Box 375, OJy-
200.00.p han t, Pa., Vasil Hriszko, 439 N. Gth Ave., Scran-
200.001 ton, Pa., Alex H orbal, 135 Main St., Derby, Conn.,
150.00.Paul Ziatik, 513 E. 70 St., New York, N. Y., Michael 
100 00 Keleczawa, 38 Greene St., Jersey City, N. J . ,  Kev.

стало 6Я Від хвйлї, як ґраф Бобринський вступив 
на буковинську землю. Одно товариство іменно „Руе- 
ско-православний народний Дїзг“  в Чернівцях утри
мувало від кількох лїт бурсу дїточуі яка містила ся 
в малім приватнім помешканю. Як же голова сего то* 
вариства відбув прощу до Москви, нї звіцси, нї звід
ти, к у п у є  се  т о в а р и с т в о  д ім  н а  б у р с у  в ар - 
т о с т и  я к и х  60.000 к о р о н  і приймає до тої бурс* 
відповідну скількість дїтий.

В тім домі украшено стїни російськими йаціо- 
нальними відзнаками, бібліотека складала ся по біль- 

| д ій  частині з таких російських творів, в яких сла-

$7.850.00
190.00
178.71

$8,218.71
Розмет платить 12,122 членів на цїле посмертне 

(кождий по 64 цнт.) і 1726 членів на пів посмерт
ного (кождий по 32 цнт.)

Крім того кождий член платить за орґан ,,Р. Н. 
Союза “ по 10 центів, на Резервовий Фонд по 2 цен
ти, на Народний Фонд по 1 центї, на Фонд Бідних 
по 1 центі.

Член на цїле посмертне платить 78 цнт. а на 
воловину посмертного 46 центів.
А. Шаршонь, гол. касіер. С. Ядловский, гол. секр

Дм. Капітула, гол. предсїд.

Отсим подає ся до відома уеїм членам Тов. ,,Зоря“ 
Віддїл 69 P. Н. Союза в Ню Йорку, щоби явили ся 
на спеціяльний мітинґ в суботу дня 11-го юнїя о год. 
8-ій вечер в галї мітинговій для полагоджена всяких 
спорів Товариства.

Урядники мають предложити всї книги, відзнаки 
і всякі другі річи, котрі становлять маєток Товариства.

Член, неприсутний на мітинґу без важної при
чини платить 1 доляра кари, урядник 5 долярів.

Від Головного Уряду P. Н. Союза 

Дм. К апітула, предс. Т. Л абовский, секр.

N. Stefanovicz, 109 7 th  St., SS. Pittsburg-, Pa.
По висланю сих циркулярів Ліквідаційний Комі

тет оголосив в часописи „Свобода” з дня 21. цьвітня 
число 16-те, щоби стак-голдери удавались до шанов
них адресатів по сї циркулярі, а також формулярі на 
повновласти і щоби зарядили місцеві наради над тою 
справою, котру сам Ліквідаційний Комітет не може 
рішати, і як найскорше присилали свої рішеня на 
адресу секретаря Ліквідаційного Комітету, п. С. Я- 
дловського. Та сей труд здаєсь був даремний, а то 
видно з того, що Ліквідаційний Комітет не отримав 
тих повномочій анї инших рішень від стак-голдерів 
навіть половину. Задля того дальші кроки Ліквідацій
ного Комітету суть неможливі і він не може нічого 
дальше робити. %

Тож по раз другий взиваємо членів бувшого На
родного Дому, щоби присилали свої повновласти і рі
шили як з тою справою поступити, щоби як  най
скорше з тим розвязатись і щоби можна розділити 
гроші поміж стак-голдерів. Єсли сего ми не дістане
мо, то будемо змушені усунутись від сеї справи а 
також уступити з наших урядЦ.

ВІЗ WiSaqifiHOW Коішеяіу
К. Кирчів, предс.
С. Ядловский, секр.
Г. Дзядик, касієр.

J I  О  З  І Р І

Відправа росийським наймитам.

Єще раз припоминаємо інтересованим, то є 
братствам і відділам P. Н. Союза, так само і всім 
поодиноким людям, котрі присилають одно-два 
або три-разові оголошеня балїв, представлень, 
пікніків, як також бизнесові оголошеня до , ,Сво
боди", щоби точно придержувались табельки, о- 
голошеної в кождім числі „Свободи4* на 6-ій сто
роні, то є, щоби з кождим оголошенєм рівночасно 
присилали належитість, та щоби таке оголошене 
було в редакції один тиждень перед виходом до
тичного числа. Всї праці, які друкарня , ,Свободи'* 
на замовленя виготовляє, по скінченю мусять 
бути заплачені, або вислані за послїплатою (С. 
О. D.), хотяй-би се був незнати хто. Часопись 
„Свободу** висилає ся тілько тим, котрі заплати-

Тутешні нащі кацапи по своїх часописях як 
„Свііть , „ІІоступь** і „ІІравда“ наробили крику на 
мнимі переслїдованя їх нарибку в Галичині і Буко
вині. Крик сей тим безличнїйший, що у ньому гово
рить ся, начеб то уряд переслідував наш народ, коли 
тимчасом австр. уряд замкнув тільки кілька кацап- 
сько-шпігунських нор у яких збирали ся платні аґен- 
ти рос. уряду. Щоб наші читачі зрозуміли, кілько 
містить ся правди в тих криках тутешних москвофі
лів, та як новий доказ, що кацапське одиноке оружє 
се брехня і лож подаємо тут уривки з бесіди посла 
Василька, виголошеної в тій справі у  соймі в Відни.

Се правда, що недавно розвязано чотири росий- 
сько-кацапські товариства в Чернівцях. С ї т о в а р и 
с т в а  з г о л о г а е н о  у в л а с т и й  я к о  у к р а їн с ь к і .  
До 1908 року, внедовзї до приїзду Бобринського, 
який подорожував по Галичині і Буковині, животіли 
собі товариства от як кажуть про людське око. Та й 
не дивниця, бо не мали ніяких средств, а були під- 

J могою кількох загорілих царських посіпак, Чудо з ни-

литвг ся по російська і просити Бога о здоровлє ба
тюшки' царя і прихвостників.

Буджет товариства при кінця 1308' року  (отже 
перед прощою до Москви) виказував сальдо 469 ко
рон; чотири місяці ліЗнїйше товариство Купує каие- 
ницю двоповерхову вартости 60.000 корон. Друге То
вариство, яке розвязано, се студентське товариство: 
„Карпать**. Се товариство мало всего 15 ч л е н ів .  І 
се товаристто зголошено у властий як українське; 
але в членів приймало ся лише тих студентів, що 
признавали ся до москвофільської партії. Трете това
риство се „Русско-православний д ітск ій  приють** в 
Чернівцях. На чолі товариства стояла п-ї Александра 
Третяков, росийська горожанка, відзначена росийським - 
високим хрестом а вмішана в шпіонську аферу звіс
ного Бендака.

Як довго росийська агітація і робота обмежила ея 
на одиницях, так довго москвофільство не було не
безпечне. Але з хвилею, як  почали будувати бурси і 
завязувати студентські товариства, в яких впоювано 
в молодїж росийські національні почуваня, то Укра
їнці мусїли бояти ся о будучяість українського народу.

Др. Марков твердить (а се саме читаємо в моеквоф. 
часописях), що через се розвязанє товариств зробило 
австр. правительство насильство на величезній скіль
кости буковинського населеня. Ну, коли зважити що 
всї ті товариства разом мали ВСЄГО 1 5 0  членів то 
мусить ся признати, що се число відносно до загаль
ного числа українського населеня на Буковині 300.000 
трохи за маленьке. F 91 „

На кінци — говорив посол Василько — хочу 
внести мале запитане до пана президента: Як довго 
ще буде мусів український посол в сій палаті терпіти, 
аби п&сол, якого вибрали українські виборці, відмовляв 
права самостійного істнованя української нації і аби 
він впоював переконане, що сей народ се лиш части
на иньшого великого народу поза межами Австрії, 
народу росийського. На отеє хотїв би я  мати відповідь.

Президент парляменту др. Патай відповів на се 
послови Василькови, що вже його попередник, това
риш з уряду, не допустив був до парляменту роеий- 
ської мови, мотивуючи тим, що анї в Галичині анї на 
Буковині, росийської як  краєвої мови нема, що в 
Австрії загалом росийського народу нема...

Отеє є ясний ста^ справи про мниме переслїдо- 
ванє москв. товариств на Буковині. Нам треба лиш 
радіти, що наконець наші братя на Буковині прине
волили тамошний уряд радикально заняти ся сею 
гниллю, деморалїзуючою наш народ. Річ природна, що 
кацапи прогнані з Буковини найдуть найсердечнїйшу 
підпору і поперте в Галичині, у  своїх хлібодавців, то 
є польської шляхти. Але і тут вже дні ЇХ животїня 
здаєть ся, почислені і дасть Бог, що в недовзї про 
москвофільство будемо могли говорити як про минулу 
яку заразу...

■1 * ш ^ *
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Боротьба за право.
По роману К. Є. Францоза.

ЧАСТЬ ПЕРШ А.

І. •
В карпатських горах, де по скалпстих щілинах спадають сту

дені і чисті як хрусталь гірські потоки; де пахне чудним живич
ним, яловим лісом, та над глубокими пропастями високо в небі лі
тає кровожадний орел — розкинуло ся село Зулавцї. Що за чуд
ний вид стелить ся перед твоїми очзми, коли подпвиш ся з гори 
на Зулавцї! Прямо казочлий: тут гори підіймають ся аж в саме 
кебо, а їх верхи так і зникають в облаках; в низі блестить велика 
ріка Прут, а по долині ліниво вєть ся, пробираючи ся поміж зеле
ними берегами, потік Чорнява; на заході і полуднй розіслав ся по
нурий „Великий ліс". Серце в тебе здрігаєть ся, коли вдивиш ся 
в однообразну велич того безконечного лїса. В тім лісі у верхівях, 
стрічають ся тілько медведї і свобідні люди, яких називають Гу
цулами. І справді, своєю владою над лісом і горами Гуцул ділить 
ся тілько з медведем: його свобода не подібна до свободи дикого 
Звіра, но все-ж то таки СЕобода! Гуцули, се най руский люд, алй 
гони дуже відріжняють є* від звичайних Руддвів на долах, По- 

'дблякй працьовиті і витревалі, цілі столїтя були закріпощені 1 мно
го лїт угнїтала їх польська шляхта, —  а прав у  них ніколи ніяких 
не було, і тому то Русин-подоляк тупий і забитий та привик до 
того, що гне свою спину більше, чим того потребує начальство. Гу
цули натомість не знали начальства, а лісні дебри охороняли їх 
від збірщиків податків; буйне житя у  верхівях лісів, виробило в 
них відважну завзятій і безмежний запал, хоч на вид були вони 
ДбЄить х&5&дВд*Крд*ні.
|- бєь така рЬсййЦ* між Русином, жителем Долин, і Русином Гу- 
иу.том — пййбїі гірських височин; на долах пригноблені ратаї, а 
на верхах, в горах — свобідні стрільці і пастухи.

Село Зулавцї лежало на границя між долиною і горами. Жите
лі того села жили в тих условинах, що і подоляни, за те характе
ром були похожі на Гуцулів. Мешканці Зулавцїв займали ся ріль
ництвом, ходили до церкви, оплачували повинности, але все таки 
вони були споріднені з Гуцулами. Вони завсїгди знали, що вони та
кож люди, рішали свої справи самостійно, і все були готові відім
стити ся несправедливість оружєм, або топором. Те все знав добре 
пан того села, старий ґраф Генрих Барекі і тому з ними поводив 
ся трохи инакше, як з другими кріпаками, що жили на долах. Та  
по його смерти пішли справи гірше. Син його, ґраф Ґеорґ Барекі. 
анї одного разу не був в Зулавцях, а весь час жив у  Парижи, і зга
дував о своїх підданих тодї лиш, як не ставало йому гроший. А  ро- 
скішне житє молодого графа в Парижи коштувало не мало гроша. 
Тисячі, що ішли на шумні бенкети та брудні забави, вироблюва
ли зулавецкі селяни, як чорні воли. Та буйному ґрафови нестава- 
ло вічно гроша і чим далі, все більше і більше западав у довги, а 
Цеінци написав управителеви Зулавцїв такий лист: „Я  бажаю, 
щоби ти посилав мені що-річно о тисячу гульденів більше, а як не 
внслеш, то можеш забирати ся до чорта”.

Управитель добре знав Зулавцїв, тому бояв ся їх і не рішав ся, 
як його попередники, здирати з них останний гріш. Він задумав 
вирубати ліс а гроші за продане дерево відсилав ґрафови в Па
риж. Та як прийшло оте письмо, ліс уже був вирубаний. Управи- 
іелеви прийшло ся покинути службу і він поїхав на супочинок 
до Львова. Його місце заняв бувший секретар ґрафа, пан Венцель 
Ґаїк. То було 1835 року. Венцель Ґаїк мав усього тоді 28 літ. Та  
він уже вспів побувати шпігуном в Італії, і навіть потягнути у од
ного державного радника калитку з грішми. За те пан Венцель 
Ґаїк не тілько що не дістав ся до тюрми, а вдало ся йому примі
стити ся з службу у австрійського міністра Метернїха. Метернїх 
післав його своїм шпігуном в Париж. Не вдовзї -однак прогнано 
його з відсп, бо він шпіонував за гроші обом сторонам. Після того 
еін покинув цілком „політику” і став ся посередником між благо
родними графами і банкирами, і тут познакомив ся з Графом Ба
рекі. В короткому часї став ся він так не обходимим ґрафови BaL 
рекі, що граф зробив його своїм секретарем.

Ґаїк і тут не покинув свою иривичку, а почав одурювати ґра
фа та ошукувати на кождім кроці. Тоді рішив ґраф з ним роз'ійтп 
ся; а що прогнати, так прямо чоловіка, який будь що будь знав 
всї домашні тайни, було не дуже то добре, так він і призначив йо
го о скілько ііога дальше від себе — управителем Зулавцїв. „Хай 
з мужиків дере, кілько лиш захоче, лиш коби мені посилав точно 
гроші” — подумав собі ґраф.

Одного прегарного дня в маю, з’явив ся Венцель Ґаїк в Зу
лавцях. Чудна гірска природа мабуть мало звернула його увагу,
бо і йому не дуже то мило прийшло ся стрічати перші хвил? в го
рах, коли його повіз на самім в’їзді в село окружила узброєна тов- 
па селян. Жителі того села затримали звичаї Гуцулів; вони гарно 
їздять на конях і люблять носити зброю. А  що приїхав новий у- 
правитель, вони були в сьвяточній одежи. Через плече у кождого 
перекинута була стрільба, за ременем заткнутий пістолет, а в ру
ці блищав топірець. Мав від чого й побліднути пан Ґаїк.

Високий дїдусь з отвертнм, сьмілим обличєм підійшов на сво
їм конику до самої коляски Ґаїка і зняв свій бриль. То був гро
мадський судя Степан Воронко.

— Тебе прислав сюди наш пан, і тому ми тебе витаємо, —  ска
зав він. —  Ти приїхав з далека і нас не знаєш. Отже упереджукЗ 
тебе: ми, мешканці Зулавцїв, чесно сповняємо свої обовязки згля- 
дом свого пана і бажаємо тілько, щоби ^він чесно відносив ся до 
нас. Нї більше, нї меньше! Будь здоров!

Ґаїк добре зрозумів, о чім йому говорив той старець.
— Я буду справедливим, — відповів він. — Нї більше, ні 

иеньше! Будьте здорові!
Судя махнув шапкою. Грімке „славно”  рознесло ся по горах 

з двох сот грудий; потім вистріл з пістолів і знову „славно” . По- 
возка справила ся до двора.

Тут, довкола столїтної липи, розложили ся всі прочі селяни.
По перед усього піднесла старушка новому управителеви 

хліб-сіль.
З привітливою усьмішкою відкусив кусок вівсяного хлїба і 

ілепнув коршмаревп Абрамкови, але так „шепнув” , що було чути 
на сто кроків, щоби він поставив на його рахунок селянам два ве-
лра горівки.

Та чимало здивував ся, коли до него підійшов судя і сказав:
__Даруйте, пане управителю! Ми не з тих, щоби не потягну

ли деколи, але за те платимо все самі.

Лице управителя перекривило ся, та зараз знов на нїм появп- 
ла ся, ще більше привітна усьмішка.

— Добрі люди — сказав він, —  я-ж заступник вашого вітця, 
великодушного ґрафа Ґеорга, а ви його діти. То й чомуж вітцю 
не угостити своїх дїток ?

Старий судя похитав головою.
— Даруйте, пане, — сказав він —  так можете балакати з подо

лянами а не з нами... Ми, як хочете, не діти, а молодий ґраф, нам 
не отець; він прямо наш дїдич, і ми бажаємо від него то, що нам 
по законі' належить ся, а ми самі вже з’уміємо сповнити то, що від 
нас вимагаєть ся.

— Та, ви поважаний судіє... ви повинні...
— Даруйте, пане, — перебив ного судя в трете, —  то там десь 

говорять „ви”, у нас обичай говорити „ти” . Чи поважаний я судя, 
чн нї, — ти того не можеш знати. За горівку спасибі, але ми при
викли випити за свої гроші.

Судя подав знак коршмареви і сейчас появила ся горівка. 
Ґаїк почав проходжуватн ся з добродушною усьмішкою між „під
даними”, як називали тодї галицькі урядники селян. Потім підій
шов до одного рудого селянина.

— Як називаєш ся, дорогий сусідонько? — поспитав він.
—  Чорт тобі сусіда! — сердито відрізав йому рудий, — а впро

сім мене називають Рудим Шпиком.
На душі у Ґаїка все ставало поганїйше.
— Пощо ви носите пістолети? — спитав він судію.
—  Для окраси і на случай напасти.
— На случай напасти?! —  з уданою добродушностю спитав 

Ґаїк — що то значить? *
— Доведеть ся —  дізнаєш ся — похмуро відповів Степан і ві

дійшов.
Ґаїк здрігнув, але в сїй хвилн випрямив ся і з попередною 

усьмішкою повів поглядом по присутних. Деякі лиця не скриваю- 
чи ся, гляділи на него з ненавистю; і то його цїлком позбавило) 
самопевности. І в туж мить впав йому в око чоловік без всякої 
зброї. По одежі він также відріжняв ся від прочих. Був то сильний
і рослий мущина з білим волосєм, з незвичайно тихим обличєм і 
добрими голубими очамп. Ґаїк підійшов до него. Молодий селя
нин зняв шапку і поклонйв ся.

— Як ти-називаєш ся?
•— Тарас Бараболя.
— Ти тут живеш?
— Так. *
—  Слугою?
—  Нї, — відповів Тарас і додав — я господар і то другий в на

шім селї.
— Але ти родом з долини?
—  Так, з села Радовп.
—  То чому-ж ти тут поселив ся?
—  Із-за любови — відповів Тарас і почервонів із сорому.
— Я  оженив ся з господарскою дочкою.
— Чи тобі подобають ся отсї селяни?
Тарас на се посумнів.
— Вони не такі як мої земляки на долах, але також гарні люди.
— Я би хотїв, щоби вони були подібні до тебе — сказав у- 

лравнтель скивнувши привітно йому головою і відійшов.
Тарас не був узброєнпй і тому управителеви більше всіх по- 

добав ся. (Пан Ґаїк побоював ся узброєних людий).
Вечером, у себе в замку, пан Ґаїк звернув увагу на грубі сті

ни і подумав з гіркою усьмішкою, що за ними можна гарно скри- 
ти ся перед зулавчанами. А  впрочім, Бог зна, як що, то й стіни не 
поможуть... Но, хоч би не знати що там, то та підла зволоч пізнає, 
яким повинен бути правдивий крепак!... Та з тим лучше трохи 
підождати.

II.
Кілька неділі перейшло спокійно. Управитель грав з початку 

у карти, або в повітовім місті, або в сусїдних економіях і, очевид
но, мало звертав уваги на селян. Селяни виповнювали установле
ні повинности і гадка висказна ними о Ґаїку в перший день його 
приїзду: „нове помело нашого пана — хитра штука, але ми не'- 
дамо себе одурпти”, значно змінила ся. І хотяй много селян з су
дією на чолі все говорили відносити ся до него з недовірєм, але все 
таки більше склоняло ся до того, що треба бути справедливим, бо 
він ще нічого злого не зробив. Коли з них сьміяли ся, то вони го
ворили, що по їх сторонї Тарас, і тому не знати по чиїй сторонї 
правда. Один лиш судя Степан Воронко сердито відказував: „І  
хто би то міг подумати, що наш брат, гірський медвіть, піддасть 
ся тому барановп з голубими очима?”

І справді, вплив Тараса на зулавчан був досить великий.
Тарас Бараболя родив ся в селї Радовій і був сином бідної 

дївчини-служницї; його батька відібрано в рекрути і він там і о- 
став ся. З того часу бідна покинута дівчина, не мало витерпіла. 
Подільський мужик досить остро відносить ся до таких переступ- 
нпць і бідна дівчина не скоро знайшла собі місце. Маленькому Та- 
расови приходило ся поносити побої і зневагу за те, що його бать
ко був безпутним1 чоловіком. Він виріс чесною і справедливою 
людиною тому тілько, що в груди його матери било ся добре і гар
не серце. Коли паламар виштовхував Тараса безпощадно з цер
кви, уважаючи його віддих за зневажуючий Бохий дім, коли діти 
прогоняли його від себе, маленький Тарас кидав ся до матери, а 
вона не проклинала людий за свою гірку долю і незаслужену о- 
биду; крізь сльози вона твердила маленькому синкови: „Тарасе, 
не піддавай ся злим чувствам, не вчи ся ненавидіти людий. Покищо 
ти ще дитина і не зробив ще нічого недоброго. Люди знають про 
тебе тілько то, що ти син своїх родичів, і тому поводять ся з то
бою так погано. Але, коли ти підростеш, люди оцінять тебе після 
твоїх поступків і відносити муть ся до тебе гарно або погано, як 
того заслужиш. Тому то я прошу тебе все: не роби нікому злого, 
будь добрий і справедливий а всі будуть для тебе добрі і всї тебе 
полюблять.”

Ті слова запали глубоко в душу дитини, з’зараня научили йо
го вірити в справедливість і зносити людську неправду без злоби. 
Коли він мав десять лїт і його вибрали пастухом до громадського 
стада гусий, йому страшно захотіло ся позискати довірє грома
дян. І то йому удало ся завдяки одному страшному випадкови.

Вигін лежав далеко від оселі. Раз сидїв хлопчина у стіп хре
ста коло криниці, їв хліб, який дала йому мати і від часу до часу 
грав на сопілці', що сам собі вирізав.

Втім цїлком не бажано собі, побачив він наближаючого ся до 
пего одного старика, Валерія Костаренка, що його найбільше від 
усїх переслідував. Тарас все уникав його стрічі і тепер кинув ся

утікати зі всіх сил по вигоні. Старик побіг за ним, але видячи 
не дігнати йому його, удав, що вивихнув ногу і почав звати т'аЩ°  
са на поміч. Хлопчина обернув ся. Валерій стояв не поруШно • 
скривленим лицем від болю. Тарас подумав і нерішучо прибли’ 
зив ся.

В туж мить кинув ся Валєрий і почав періщити хлопчину 
усеї сили. Довго виривав ся від него Тарас, аж доки не вирвав 
е к і н ц п . Старик знов побіг, але спотикнув ся і упав, ударвши г 
ловою об камінь.

Хлопчина почув крик, та все таки біг не оглядаючись.
На краю вигона він станув і боязко оглянув ся. Валєрий ле

жав розпростертий на землі. „А  може він умер?” майнуло в голові 
Тараса і не поборима сила тягнула його до хреста. Трицять кроків 
від хреста Тарас станув і у него вирвав ся оклик страху: він по
бачив кров, що дзюрчіла із голови старика. Валєрий лежав без па- 
мяти.

Тарас і рад був, що його мучитель розбив ся об камінь і жал
ко йому було його. Він згадав матір і добре чувство побідило. Він 
приніс з криниці води і почав поливати голову старика. Та кров 
текла все сильнїйше і сильнїйше. Тоді хлопчина відірвав рукав 
від своєї сорочки і стягнув зі всіх сил краї рани.

Потім почав звати помочи. Крик почув переїзджаючнй шля
хом зять судії і прибіг на місце нещастя.

— І ти, Тарасе, стараєш ся спасти його?! — скрикнув він 
коли хлопчина розказав усе.

Він зістав ся коло старика, а Тарас побіг у село і привів кіль-- 
кох селян.

З того дня відносини селян до Тараса дуже змінили ся.
Кождий старав ся залагодити добрим словом попередну су

ворість.
Судя взяв його на службу до свого господарства. Той випа

док вплинув не мало на Тараса.
До сеї пори він тілько віриЗв матери, що добрими ділами мож

на заслужити на одобренє людий —  а тепер він сам то досьвідчнв 
на ділі'. Душа його все більше проникала почутєм того, як гарний
і прекрасний сьвіт.

„Все в сьвітї основане на справедливости” — сказав він собі,
і старав ся, як лиш мож ліпше сповняти свої обовязки.

Доброта, справедливість і спочут'є до людий стали проникати 
його істоту. В селї почали говорити, що Тарас найчеснїйший слу
га, а коли умерла його мати, у  пятнацять-лїтного молодця було- 
стілько другів, кілько було мешканців у селї.

„Згадаєте мої слова” —  говорив судя, —  „із малого будуть ко
лись не аби які люди! Як відберуть його до війська, то стане на 
певно фрейтаром, а як остане ся в селї, то зробить ся богатим го
сподарем.”

Пророцтво судії сповнило ся, але ще не мало прийшло ся пе
ретерпіти Тарасови.

Йому було вісїмнайцять лїт, коли жандарми привели чупасом 
старого жовніра, Грицька Станкевпча, налогового пяницю з під
лою душею. То був батько Тараса. Того ніхто не хотів сказати Та
расови, але він сам догадав ся; він часто чув то імя від матери. І то
му'зараз пішов він до арешту до Грицька, де труслнвий нікчем
ник боючп ся мести за обпду матерп Тараса, не хотїв признані 
його своїм сином.

Кілька днів після того Тарас ходив як помішанпй.
На слідуючу весну громадський збір рішив справу удержаня 

волоцюги. Рішив, щоби його раз вже позбутп ся і післатп його 
своїм коштом до Львова в дім убогих.

Тоді із товпп виступив Тарас. Він дуже змінив ся за останні 
дні', переніс мабуть не мало терпінь.

—  Нї, я не можу кинути старика, — скрикнув він, — коли-б 
я  промовчав, то к о ж д и й  мігбп сказати п р о  мою матір: вона дурна 
була женщина: син її не знав, хто був його батько! Так послу
хайте, я знаю, що Грицько мій батько, і шануючп память матери, 
я беру на себе всї клопоти о нїм. Не посилайте його до дому убо
гих, я сам його прогодую.

Всі довго мовчали. І рішили вкінци оставити волоцюгу в селі 
у Тараса. 1

Вісім літ прожив Грицько в селї. Тарас відказував собі всего, 
чого потрібує молодість, а старав ся усе, щоби вдоволити лише ста
рика. Селяни Радови не могли надпвувати ся сталости і добро
ті' Тараса. На двацять шестім роцї житя Тарр.са, старий жовнір у- 
мер. Тарас був уже свобідний. Судя радив йому знайти собі дів
чину і розпочати своє власне господарство. Та Тарас не хотїв; він 
бажав покинути Радову, де тілько перетерпів, а піти куди небудь 
е чужу сторону, в чуже село.

Він почав шукати місця до служби в окрузі і знайшов їх два; 
в Зулавцях, у  Івана Воронка, брата судії і у одного сьвященика в 
сусіднім приходстві. Не знав, котре вибрати собі: у Воронка ча у 
сьвященика наняти ся?! Рішив так, що коли на неділю буде гар
на погода, то він зайде до Івана Воронка, коли-ж погана, буд  ̂
слота, то зайде до сьвященика.

В неділю був гарний день, і Тарас вибрав ся до Зулавцїв.
З початку не легко було йому в чужім і глухім селї.
Люди сьміяли ся, що він ходить без зброї і говорить з поша

ною про ґрафа Борекі, сьміяли ся, що він одягаєть ся инакше...
Але Тарас мало звертав на то уваги; він увесь віддав ся пра- 

ци, щоби допровадити до порядку розбите господарство І^аяз 
Воронка. Сам Іван Воронко більше займав ся піятикою, як госпо
дарством; його дочка, молода дівчина Анниця сама, з лінивим^
і несовістними слугами не могла нічого зробити.

Тарас був їй найліпшим помічником; небавом зробили вони 
господарство Воронка взірцевим у селі. Зулавчани почали від 
носити ся до Тараса ліпше, а коли він раз на польованю положи® 
медведя на місци і в той спосіб уратува» від неминучої смертп су 
дію Степана, всї ясно побачили, що він не такий смирненький і 
не боягуз. Після того почали всї говорити у селї, що Тарас 
гарна людина.

Анниця думала те саме. Вона була дуже гарна, с п р а в д е ш и а  

Гуцулка: струнка, жива та гнучка. На смаглавім обличю бляща 
ли гарні, темні очи. Сьмілива і рішуча, почувала с  явона з другими  
значно неміч*їйшою перед Тарасом; в ній зродило ся нїжяе ЧУ 
те до того відважного, сильного чоловіка. З Тарасом було те саме.

І насильно обоє старали ся відігнати від себе думку одно про

ДРУГЄ- т я ті»Любов —- не жарт, і з нею не так то просто стоять діла, і в
довело ся переконати ся і Тарасови.

, (Дальше буде). (
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Ч. 23.

П Р О Ц Е С
православного ігум. Арсенїя

проти менеджера „Свободи'* Н о н -  Н и Р ч о в а  
і ї ї  редактора Днт. Цурновсьного.

(Дальше).
Д о п и т у є  п. Ґ а р в а н :

Пит.: Де ви маєте занятє? Відп.: Я  маю занятє 
при школі і при церкві.

Пит.: Чи ви робили коли з Василенком? Відп: Нї.
П ит.: Певно, що нї ? В ідп.: Так, певно, що нї.
Пит.: Кілько діставали ви з церкви? Відп.: 60 дол.
Пит.: Місячно? Відп.: Так, місячно.
Пит.: Чи се є росийсько-православна чи гр. кат. 

церква ? В ідп.: Є се гр. кат. церква.
Пит.: Що ви робили в канцелярії и. Н їдля? Відп.: 

Я був там в канцелярії, бо Кпрчів просив, щоби йому 
показати, де Нїдель мешкає.

П. Ґарван: Я  скінчпв.
П. Снїткін до сьвідка: Задержіть ся ще на хвиль

ку; я  маю про де-що вас спитатись.

Д о п и т у є  в д р у г е  п. С н їт к ін :
П ит.: Чи ви знаєте Мендельсона? Відп.: Так.
Пит.: Чи ви пригадуєте собі, як  була оголошена 

■статя про Арсенїя і Кринїцьку? Відп.: Так.
Пит.: Чи ви бачились з Мендельсоном після ого

лошена статї? Відп.: Так.
Пит.: Д е?  Відп.: В Мейфільд, в його хатї.
Пит.: Чи ви де-що з ним говорили?
П. Ґарван: Скажіть лиш так, або нї.
Відп.: Так.
П ит.: Чи ви говорили з ним про статю, оголошену 

в  ,,Свободі"?
П. Ґарван: Так або нї.
В ідп.: Так, я  був у  Мендельсона з Кирчовом тодї, 

я к  Кирчів про все те розказував.
П ит.: Розкажіть тепер докладно, що говорив Кир

чів до Мендельсона, а що Мендельсон. говорив до 
Кирчова у вашій присутности.

П. Ґарван: Протестую проти сего. Мендельсона 
ніхто про се не питав.

П. Снїткін: Як раз'противно, я  питав ся Мендель
сона (подає сторону протоколу), чи він коли бачив ся 
з  Кирчовом?

П. Ґарван: Коли так, то я  ошибнув ся. Цофаю 
свій протест.

П ит.: Тепер йдіть дальше і скажіть Судови і лаві 
присяглих докладно, що говорив Мендельсон до Кир
чова, а що знов Кирчів до Мендельсона. Відп.: При
їхавши до Мейфільд, пішли ми до склепу Мендель
сона; він був за лядою і Кирчів попросив о циґаро. 
Потім спитав ся п. Кирчів: ,,Чи то ви Мендельсон?*4 
а Мендельсон відповів: ,,Т ак .“  П. Кирчів сказав тодї: 
,,Я  хотів би з вами говорити" і Мендельсон казав нам 
йти на поверх, до його канцелярії. Там запитав ся п. 
Кирчів п. Мендельсона: ,,Чи Марія Кринїцька мешкає 
разом з вам и?“ П. Мендельсон відповів: ,,Так, “  і Кир
чів сказав: ,,Я  хотів би бачитись з нею .“  П. Мендель
сон відповів йому: „ Ї ї  нема тепер дома, вона що йно 
вийшла. “

Тодї Кирчів сказав до Мендельсона: ,,Я  приходжу 
тут  зі ,,Свободи“ ; там була поміщена одна статя і 
якийсь адвокат приходив раз до редакції і почав нас 
страшити; тепер я  хотів би де-що про се дізнатись. 
Іменно, я приїхав сюди, щоби довідатись, чи се є 
правда, бо коли-б показалось, що неправда, то треба 
буде статю в ґазетї відкликати.

Потім спитав ся Мендельсон Кирчова: ,,Чи ви 
знаєте, що було написано в ґазетї ?“ На се Кирчів 
відповів: ,,Т ак ,“  а Мендельсон тодї сказав: ,,В ґазетї

- не написано навіть третьої части сего, щр я  знаю про 
сю справу. Марія не є перша. Одна ще є в Ню-Йорку, 
а, друга в Скрентон.“  Кирчів тоді спитав ся: „Ч и  во
ни підписували у вас яке зізнанє?“  Мендельсон від
повів: ,,Так підписували.“

' Відтак Кирчів запитав ся Мендельсона: ,,А  на 
що-ж ви підписували таке зізнанє, коли ви самі ка
жете, що то всьо є правда? “  А Мендельсон відповів: 
„До мене прийшли Адамяк, Яцко і Арсеній і вони 
мене просили, що-б я  зробив се Для них. Вони запла
тили мені /5 дол. за списане зізнаня. Вони завертали 
мені про се голову і були-б заплатили навіть 100 до
лярів, коли-б я  був сего жадав. Я  мусїв се зробити, 
бо маю з ними інтереса; я  прецінь жию поміж ними. “

Пит.: А яка ще була там бесіда? В ідп.: Мендель
сон говорив ще до Кирчова так: „Я к  би вони хотіли 
робити вам яку  біду, то ви покличте мене на сьвідка. ‘ ‘ 
Потім Мендельсон спитав ся ще Кирчова, чи він не 
хотів би випити зі мною шклянки пива, а Кирчів від
повів, що він вже випив ш клянку в склепі (стор). 
Тоді Мендельсон відпровадив нас аж до дверей і по
казав нам, котрим трамваєм треба нам їхати домів.

Пит.: Чи то уже ціла розмова, яку  Мендельсон і 
Кирчів мали між собою, а яку  ви чули? Відп.: Так.

П. Снїткін: Тепер можете його допитувати ви, 
п. Ґарван.

ДопЕГтує в д р у г е  п. Ґ а р в а н :
Пит.: Як довго знаєтесь ви з Кирчовом? Відп.: 

Я запізнав ся з ним около 30-го червня.
П ит.: 30-го червня котрого року? Відп.: 1908 р.

‘ Пит.: Через кого ви з ним запізнались? Відп.: 
Через Калакуку; він мене йому представив.

П и т.: А як то прийшло до сего, що Калакука вас 
йому представив? Відп.: Я  був в Скрентон, у  Кала- 
куки і був там також п. Кирчів; він знаєть ся з Ка- 
лакукою, і Калакука мене йому представив.

П ит.: І ви потім поїхали з ним до Мейфільд і Оли- 
фанту. В ідп.: Я  приїхав до Олифанту в ночи і п. Кир-

С Ь І  Б О Д А
, . .  — -  : ^
чів там вже був; слїдуючого-ж дня ми поїхали до
Мейфільд.

Пит.: Чи ви знаєте Чалого? Відп.: Так.
Пит.: Як довго знаєтесь ви з Чалим? Відп.: Я зна

юсь з Чалим від марта мпнувшого року.
Пит.: Чи Чалий казав вам їздити разом з Кирчо* 

вом? Відп.: Нї.
П ит.: Чи то ви запровадили Кирчова до канцеля

рії п. Н їдля? Відп.: Я  лише показав йому, де Нїдель 
мешкає.

Пит.: Чи ви ходили до Нїдля разом з ним — так 
або н ї? Відп.: Нї, я  не зараз прийшов до Нїдля; я  
показав йому канцелярію Нїдля і пішов в иншу сто
рону.

П и т.: А чому ви не пішли до Нїдля разом з ним? 
Відп.: Я показав йому, де Нїдель мешкає і Кирчів 
сам там пішов, а мені казав прийти пізнїйше і при
провадити Марію.

Пит.: Розумієть ся, що ви знались з Нїдлем. Відп.:
Т а;.

Пит.: Чому-ж ви не пішли до Нїдля і не пред
ставили йому Кирчова? Відп.: Я показав.йому лише, 
де є канделярія Нїдля.

Пит.: Ну, і чолу-ж ви не пішли — питаюсь ще 
раз — і не представили Нїдлеви Кирчова? Відп.: Я 
гадав, що мені не треба було там іти.

П ит.: Чи Кирчів мав яке зізнанє при собі, як  він 
ходив до канцелярії Нїдля ? В ідп.: Я не ходив разом 
з ним і не знаю, чи він мав при собі який документ.

Пит.: Чи в хатї Свали списував хто яке зізнанє? 
Відп.: Нї.

Пит.: То значить, щ о.ви  не бачили, аби Кирчів 
мав при собі яке зізнанє колибудь перед тим, як  він 
ходив до канцелярії Нїдля. Відп.: Я  бачив лише, що 
він мав з собою часопись.

П. Ґарван: Я  скінчив.

Покликано і по правилу заприсяжено Методїя Ки- 
селевського; він зізнавав через товмача Тендлїча, як 
слідує.

Д о п и т у є  п. С н їт к ін :
П ит.: Киселевський, де ви мешкаєте? В ідп.: В Оли

фантї.
Пит.: Яке є ваше занятє? Відп.: Єсьм столярем.
П ит.: Чи ви знаєте Марію Кринїцьку ? Я бачив її 

по раз перший в канцелярії Нїдля.
Пит.: Чи ви бачими, аби вона підписувала при 

вас яке зізнанє в канцелярії Нїдля ? В ідп.: Так, бачив.
Пит.: Перед тиМ, заки вона підписувала при вас 

якийсь документ в канцелярії Нїдля, якою мовою 
вона говорила? Відп.: По руськи. »

П ит.: Тепер розкажіть так докладно, як лиш собі 
пригадуєте, що ви чули з уст Марії в канцелярії Н ї
для. Відп.: Перша річ, яку я  від неї чув, була ся, 
що її дитина походила від Арсенїя. Потім п. Нїдель 
сказав до неї: „Маріє, я  хочу, щоб ви говорили правду, 
бо будете мусїли на се присягати. “  І вона почала 
розповідати про те, як  то вона була на благословеню 
цминтаря в Оімпсон, як  вона там прийшла і що з нею 
сталось.

П ит.: І  потім, коли вона про всьо те розповіла, 
чи ви бачили, як вона підписувала своє імя на тім 
документі ? В ідп.: Так, вона підписала своє імя своєю 
власною рукою.

Пит.: Погляньте на залучник D) для оборони...
П. Ґарван: О, про те нема сумніву, що він є тим 

чоловіком, що підписав там своє імя.
Пит.: Чи ви були одним із сьвідків, які підписа

ли ся на тім *зізнаню ? В ідп.: Так.
Пит.: Чи вона тодї говорила, що дитина походи

ла від Андрея П реташ а? Відп.: Ні.
П ит.: Чи взагалі говорено де-що про такого чоло

віка, що звав би ся Андрей Преташ ? В ідп.: Про щось 
такого я  нїчого не чув.

Пит.: Якою мовою говорив Нїдель до Марії Кри- 
нїцької? Відп.: Руською мовою.

Пит : Чи був там тодї обжалований Дурковський? 
В ідп.: Нї.

Пит.: Чи був там обжалований Кирчів ? Відп.: Так.
Пит.: Чи тодї говорив хто про се, що вона під

писувала сей документ в тій цїли, аби дістати 10 тисяч 
дол., або що хтось оженить ся з нею ? Відп.: Я сего 
не чув.

Пит.: Чи ви чули, щоб вона говорила про попе
реднє своє зізнанє, яке вона складала для А рсенїя? 
Відп.: Я не чув.

П. Снїткін: Я  скінчив.

Д о п и т у є  п. Ґ а р в а н .
Пит.: Яке є ваше занятє? Відп.: Єсьм столярем.
Пит.: Де ви робите? Відп.: В деревній компанії 

,,П ек .“
П ит.: Чи ви робили коли з Василенком ? В ідп.: Нї.
Пит.: Як воно прийшло до сего, що ви заінтере

сувались сею справою? Відп.: Я повертав до дому 
з роботи і на улици здибав мене Делїнський і він 
так до мене сказав: „Там має складати ся зізнанє 
в якійсь справі і я  хотів би, щоб ви там пішли і були 
за сьвідка. * ‘

П. Ґарван: Я скінчив.

Покликано і по правилу заприсяжено Теодора 
Яворського яко сьвідка для оборони; він зізнавав че
рез товмача Тендлїча як  слїдує.

Д о п и т у є  п. С н їт к ін ]:
Пит.: Яворський, яке є ваше] занятє? Відп.: Я 

працюю в „Свободі. “
Пит.: Чи ви знаєте обжалованого Цурковського? 

Відп.: Так.

Стор. З

Пит.: Чи ви могли-б сказати Судови і лаві при
сяглих, де був обжалований Цурковський 1-го липня 
або десь так около 1-го липня 1908 p .? Відп.: Він був 
дома.

Пит.: Д е?  Відп.: В редакції „С вободи."
Пит.: Де находить ся редакція? Відп.: 184 Гуд- 

сон стріт.
П ит.: Чи перед 1-им липнем бачили ви його в ре

дакції „Свободи” ? Відп.: Так.
П ит.: Чи ви бачили його після 1-го липня 1908р. 

в редакції „Свободи11 або в якімсь иньшім місци? 
Відп.: Я  бачив його в редакції „Свободи."

Пит. В котрім часї приходите ви до роботи ? В ідп.: 
Я  приходжу о 8-ій год.

П ит.: Коли йдете домів? Відп.: О 5% год.
П ит.: Значить, що 1-го липня ви бачили в редак

ції „Свободи" обж. Цурковського від 8 год. з рана 
до 5 год. по полудни? Відп.: Так, я приходжу до ре
дакції о 8 год., а. п. Цурковський «риходить там 
около 9 або 9% год. з рана.

Д о п и т у є  п. Ґ а р в а н .  •
Пит.: Яке занятє маєте ви у  „С вободі"? Відп.: 

Я  проваджу адресар. __
Пит.: Чи ви не є редактором? Відп.: Нї.
П ит.: Чи вашого імени нема в часописи? Відп.: 

В часописи є імя редактора.
П и т.: Імя редактора, Антона Цурковського? В ідп.:

Так.
П ит.: Значить, що він є редактором? Відп.: Так. 
Судія: Отже, сей сьвідок не є редактором.
П. Ґарван: Нї, Сьвітлий Суде, він лиш провадить 

адресар. Я  ошибнув ся; він вже зізнав, що сей обжа
лований є редактором.

П ит.: В якім дни тиждня було 1-го липн я? Відп.: 
Я  не тямлю сего.

Покликано і по правилу заприсяжено Андрея 
Савку, яко сьвідка для оборони; він зізнавав як  слїдує:

Судія: Чи ви говорите по анґлїйськи ? Відп. : Так, 
я  трохи розумію, хочу однак, мати товмача.

П. Снїткін: Я  гадаю, що ми будемо могли дати 
собі раду.

Судія: Він сказав, що хоче товмача.
ІІит.: Якою мовою ви говорите? В ідп .: По руськи.
Д о п и т у є  п. С н їт к ін  (через товмача Тендлїча):
Пит.: Яке є ваше занятє? Відп.: Я єсьм складачем.
Пит.: Де? Відп.: В „Свободі".
Пит.: Чи ви знаєте обжалованого Цурковського? 

Відп.: Так.
ІІит.: Чи тепер маєте також занятє при редакції 

„Свободи?" Відп.: Так.
Пит.: Як довго ви вже працюєте при „Свободі"? 

Відп.: Півшеста року.
Пит.: Чи ви мали занятє при „Свободі" перед 

тим, заки обжаловані Кирчів і Цурковський мали що 
з нею до діла? Відп.: Так.

Пит.: Де є редакція „Свободи?" Відп.: 184 Гуд- 
сон стріт.

Пит.: Чи в червни робили ви в „Свободі" під ч. 
184 Гудсон стріт? Відп.: Так.

П ит.; Коли говорю в „червн и", то маю нам исли 
рік 1908. Відп.: Так.

Пит.: Чи ви робили там в липни 1908 p .? Відп.:
Так.

Пит.: Чи ви бачили там Цурковського в червни 
або липни, 1908 p.? Відп.: Так.

Пит.: В котрім часї приходите ви до роботи? 
Відп.: В 8 год. рано.

П ит.: А коли йдете домів? Відп.: О 5% год. по 
полудни.

Пит.: Чи ви робили там в призначених годинах 
в червни 1908 p .? Відп.: Так.

Пит.: І в липни, 1908 p .? Відп.: Так.
Пит.: Чи кождого дня з виїмком неділь червня 

або липня бував Цурковський в редакції „Свободи?" 
Відп.: Так.

П. Снїткін: Тепер можете допитувати ви п. Ґарван.
П. Ґарван: Я не маю про що його питатись.-'

Покликано і по правилу заприсяжено Антона 
Цурковського одного з обжалованих яко сьвідка для 
оборони; він зізнавав через товмача Тендлїча як слїдує:

Д о п и т у є  п. С н їт к ін :
П. Снїткін: Яке є ваше занятє? Відп.: Я єсьм 

редактором „Свободи".
П ит.: Як довго мали ви звязь з редакцією „Сво

боди?" Відп.: Від серпня, 1907 р.
Пит.: Прошу говорити голосно, бо один з судіїв 

присяглих розуміє по руськи. — Яка є ваша платня? 
Відп.: 100 дол. місячно.

Пит.: Чи 25. червня або около 25. червня 1908 р. 
помістили ви в часописи „Свобода" або спричинили 
поміщене тамже отсеї статі (вказує на доказовий за- 
залучник 1)? В ідп .: Так. . F .  9 2  .  .

П ит.: На якій підставі помістили ви або позво
лили помістити сю статю в часописи? Відп.: Я одержав 
лист від чоловіка, котрий довгий час дописував до 
„Свободи"; він присилав нам статї до часописи.

П и т.: Я покажу вам залучникп для оборони Е) і F) 
і питаюсь, чи ,се є ся статя, яку ви маєте на думцї — 
но поки що я  цофну се питане.

Пит.: Чи тоді, як  ви одержали сю статю, був до 
неї долучений який лист. В ідп .: Разом зі статею я 
одержав також лист, в котрім дописуватель брав на 
на себе всю одвічальність за статю і заявляв, що в 
разі потреби він доставить сьвідків.

Пит.: Чи ви вірили тоді, як одержали сю статю, 
що се, про що говорила статя і лист, було правдою?

П. Ґарван: Протестую проти сего питаня.
(Продовжене на стор. 7)
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„Свобода"
«асопись для руського народа в 
Акерицї і орґан „Р. Н. Союза” . 
■■ходить що тижня в четвер і 

коштує:
в Америці на із місяців.... $2.00 
д« стар. краю'на 12 місяців $2.00 
в Америці на б місяців......$1.00

Оплачувати газету треба всег- 
щл з горн.

Гроші треба посилати в ре- 
джістрованім листі, або через ек- 
спресовий, або почтовий money 
•rder (моні ордер). Money order 
«О е чрточку, котр  ̂ дістанете 
від почтара або аґента на ек- 
спресовім офисї, пішлїть нам бо 
€ t3 того ми не годні гроший ді

стати.

втор. 4.

Адрес:
„ S V O B O D A ”

2С4 Hudson St., N ew  York, N. Y.
Телефон 7074 Spring.

Дониси просить ся писати ли
пень на одній стороні картки. 
ІІописи ««пригожі до друку ни
щить ся, наколи з гори не було 
«■значено, що жадає ся її зворо- 
wy і не було залучено марок на 

зворот.

Єще в справі Фарм 
в Йорнтавн, Вірдж.

ІІО  ВІДП О ВІДЕ О. ІІО Н Я ТИ -

шина на письмо о. Ардана 
проти кольонїзації Русинами 
Йорктавн, Вірдж. вже тим 
самим не може бути зам
кнена дискусія, коли зва
жимо, що дотепер забирали 
голос в сїй справі отці, які 
не могли, особливо тепер 
на в-еонї, коли усе розви
ває ся, наочно пересьвід- 
чити ся о вартости і кори
стях кольонїзації Русина
ми згаданої місцевости. — 
З тої причини і я  тепер від 
себе в сій справі хочу за
брати голос і то тим більше, 
що наочво на місци міг я 
сам ствердити усї великі 
користи для наших еміґран- 
тів, які промовляють як 
раз проти виводів о. Арда
на, а  годять ся з оборо- 

. ною, о. ІІонятишина. Хочу 
лише сї впадаючі в око 
прикмети і користи в ко- 
ртгцї піднести. Суть вони
(- п  т у  ю ч і :

і . Сама з е м л я  — той 
виїмковий рід землі, який

лише в СЇМ МІСЦІІ стрічає 
ся а нїгде інде в самій Вір- 
джінїї троха* дальше не по
дибує ся, що становить най
ліпший ґатунок землі уро
жайної першої кляси і яка 
є спосібна до найвисшого 
степеня культури.

2. Таку землю не мож 
управляти як поля, яапр. 
засівати пшеницею або ку- 
курудзою але треба її спра
вляти при малім відповід
нім вкладі і обробляти як 
город — тому для одної 
родини впстарчить купити 
одну фарму, або 10 акрів.

3. Відпрвідно до якости 
землі цїна за фарми (100 дол. 
за акер) не є висока і да
ючи па фарму 100 до 200 
дол., вистарчить компанії 
сплачувати по 10 дол. мі
сячно.

4. Обробляючу я« город 
з початку лише 3—5 акрів 
і по вкладі на інвентар і 
навіз, вже першого року 
буде можна мати чистого 
доходу з двох -акрів 300 до 
500 дол., який самий дохід 
за кілька років при дальшій 
управі мусить дуже значно 
піднестись.

5. Компанія постарала ся
0 відповідного даремного 
взірцевого іґосподаря-учите- 
ля, який цробує-досьвідчає
1 провадить раціональну 
ґоеподарку.

й. Дальше дуже лагідний 
клімат крім звичайної ого- 
родовини, перворядної я- 
кости овочів, черешень осо
бливо грушок, сливок і най
ліпших бресквинь, ДОЗВО-. 

ляє на плекане винограду 
і славного тютюну, коло 
якого наш нарід вже з Га
личини навчив ся ходити.

7. Компанія за контрак
том має усї продукти фар- 
мерів відкупити на місци 
в портї Йорктавн, до якого 
з найдальших фарм не буде 
більш години їхати, за цїну, 
як  дають в місті Балтимор, 
•Філядельфії і Ню Йорку.

8. КомпаШя обовязує ся 
в кождий час, особливо 
в зимі . д о с т а р ч и т и  фармерам: 
роботи в своїх фабриках це
менту, які основують ся, 
хоть жаден .фармер не обо- 
вязаний бути робітником 
компанії.

9. Комунікація водою з 
порту Йорктатн до B alti
m ore є  дуже дешева.

10. Є назвичайно прекра
сна і здорова надморська 
околиця, а  возух сьвіжий і 
лагідний.

11. Зауважати належить, 
що лагідний клімат позво- 
ляє на подвійний збір, а 
траву приміром мож міешо 
як  у нас 3, там 7 разів до 
року косити.

12. Сей клімат позволяє 
знаменито також на плека
не п а с їк и .

13. ІІримір Поляків, які 
мають гірші і дальше від 
порту положені землі, а од
наче так вже розбирають 
(деякі по кілька) фарми, 
що незадовго возьмуть ся 
до тих фармів, які компа
нія зарезервувала для Ру
синів.

14. Наконець, не аби я- 
кий дохід може мати та- 
мошнпй фармер з ловлї риб 
і устриць які звідтам роз
ходять ся в великій скіль- 
кости на торги до Балтімо-

ре, Филядельфії і Ню-Йор- 
КУ-

Не дивно, що з огляду 
на якість землі та на ко
рисні услівя сеї кольонїза
ції в Вірджінїї, ІІреосьвя- 
щенні наш Владика купили 
100 акрів для наших буду
чих інститупіР, як доми для 
сиріт, школ и *• промислової 
і т. и,

В самім місті Йорктавн 
будують ІІреосьвященні дім 
з каплицею і там будуть 
поміщені ріжні наші інсти
туції.

Коли-ж ІІреосьвященні 
закупили землю, то се є 
сьвідоцтвом, що варто там 
осідати ся, як  також се є 
запорукою, що усї фармери 
будуть могли мати певного 
і4 сталого сьвященика, яко
го брак дає ся теп^р дуже 
відчувати.

Таким способом є надїя, 
що там зацвите перворядна 
— найбогатша руська ко- 
льонїя. Треба лише спіши
ти ся, аби другі народи не 
забрали фармів в тамошній 
околици.

О. Д р . К . брми.

С 0

Із нашихігараздів. а г
(Дальше.)

Годить ся тепер написати 
*це-що про наше молоде 
поколїнє — про дїти та  про 
тутешне Ц  вихованє. О тім, 
хоть то річ не малої ваги, 
не буду довго розводитись, 
позаяк в попереднім числі 
, ,Свободи“ в передовій статї 
п. з. ,,Угольний камінь“ 
щан. автор дуже влучно і 
обширно представив нам 
образ тутепшого вихованя 
молодїжи та вказав .дорогу 
як  на тім поли належить 
поступати. -Лишаєсь мені 
хиба подати де-які важнїйші 
сиостережеея що до вихо
ваня дітей наших емігран
тів. Виховане дітей — то 
річ дуже важна, бож відомо: 
яке поколїнє, такий буде 
нарід.

На брак дїтий — увалити 
Бога — наші люди не мо
жуть жаловати ся. Е» кождій 
майже родині крутить ся, 
верещить та пустує спора 
иайка потїх. Нарід, котрий 
богатий в дїти, не упаде, 
а буде розростатись ів дере
во, котре заєдно пускає 
нові віти. Без дїтий хата 
сталаб смутиою, а оьвіт 
пустий як  гаї і лїеи -без 
пташин. Американці не ма
ють якось „щ аетя“ до дїтий 
і якби не еміґрація, то Аме
рика була би одним великим 
пустарем. От придивіть ея 
добре, ви, що живете в 
Америці. Виїде вам самохо
дом (автомобіль) якась бо- 
гата американська родина 
(шо більшій части.муж, жена 
та який „домовий прия
тель"), хату замикають на 
ключ, а ,,чада“  якось не 
видати. Пані натомість дер
жить на колінах якогось 
кудлоїого песика та пестить 
і тішить ея ним як чорт 
цьвяхом. А як де і трафить 
ся яке дитя, то таке вам 
бідне та нужденне, що хоть 
стань і плач. Дайте-но‘ ви 
ті богатства і достатки на
шому чоловікови, то йому 
і двох автомобілів буде за 
мало на поміщене цілої його 
еїмії.

„Д іти ховати — та камінь 
глодати“ , каже народна по- 
словиця, та воно і правда. 
Люди знов кажуть, що малі 
дїти не дають спати, біль
ші — їсти, а велйкі — жити. 
Та з дітьми вже якось 
йшлоб, коби не тутешні 
обставини, котрі родичам 
маючим діти ставляють май
же під ноги колоди і з’угги- 
няють їхню роботу. І дїти, 
котрі мають бути благосло- 
веньством Божим для роди
ни, являють ся часто не- 
щастєм для наших людий. 
А вже сьміло і отверто 
скажу, що в Америці на 
сій вільній земли суть малі 
дїти н а й б іл ь ш и м и  н е 
в іл ь н и к а м и . Опісля даєсь 
їм безграничну майже віль
ність але та веде уже зви
чайно до згуби.

Зачну від початку. Як 
сказано американська су
спільність не любуєсь в 
дітях, тож все так тут у- 
строєне, начеб о них забу
то. Доми будовані в сей 
спосіб, що дитина не має 
де вийти та своїм звичаєм 
попустовати. Коло хати 
находить ся брудний „я р д “ , 
повний сьмітя та болота, 
від котрого утікають як  від 
огня. Додати ще мушу, що 
родинам, котрі мають діти, 
не радо наймають хату, 
так, що нераз треба добре 
находити ся, нїм найде ся 
якого совісного властителя 
дому. На у лицю, по котрій 
угадяють самоходи (авто
мобілі), тяж кі вози та еле
ктричні трамваї (стріткари) 
годї дитину пустити бо 
случаї иереїханя та каліцтва 
суть дуже часті. Нарікають 
на наших людий, що ви
пускають дїти на улицю. 
Але щож мають бідні ро
бити? Чи вязнити дитину 
в душних домах по кілька 
лїт ? Змарніє бідне як цьвіт- 
ка без роси. Якаж на се 
рада ? Наші люди повинні 
старати ся по можности 
мешкати дальше від міст, 
де доми суть так уряджені, 
що дїти можуть мати хоть 
яку таку вигоду. Єсли то 
неможливе, то пускати дїти 
на улицю але лише під 
надзором старших. Н айліп
ше однак, єсли котре з ро
дичів вийде з дітьми що
денно вечером ао роботі на 
прохід о скілько позволяє 
погода. Кромі сего, цілу 
неділю то уже належить 
посьвятити дітям і вийти з 
ними трохи дальше за місто. 
То для дїтий, думаю, ви
старчаюче.

Найбільший клопіт ма
ють родичі зі старшими 
тут вихованими дітьми, а 
ще тодї, коли заміряють 
вертати до краю. ІІослови- 
ця^ ,,Б іду ані дома не ли
шай анї зі собою не бери4 ‘ 
стає їм тепер в цїлій наготі 
перед очима. Родичі повинні 
на се дуже уважати бо че
рез свою нерозвагу могуть 
легко знищити своїм дітям 
долю. Дитина, котра тут 
виховувалась через кілька 
або кільканайцять лїт не 
привикне ніяк до старокра- 
євого житя та буде лишс- 
нещастєм та точкою незгоди 
між тамошними сусідами, 
бож знаєте американське 
виховане. Крім сего стра
тить така дитина шкільний 
час, бо -закон шкільний в

В О Д А

старім краю означує вік, 
висше котрого дитина не 
може бути приняга до 1-ої 
кляси шкіл ґімназіяльних 
(в Галичині 11 лїт) а знасте 
як  в Галичині примінюссь 
до нас право. Ш кола же 
американська в краю майже 
непридатна. З дорастаючи- 
ми дівчатами ще й тільки 
непорадно їхати. Зрештою, 
в тім напрямі годї давати 
родичам інструкції; ониж 
самі повинні добре знати як 
свої дїти належить корисно 
провадити.

Що до наших здобутків 
на поли народно-політичнім 
■ і просьвітнім то о тім не 
варто і згадувати. Крім 
одної, що правда могутньої 
орґанїзації „Руський Н а
родний Союз*4, ґазети ,.Сво
бода” «ільканайцять неви- 
плачених церков і кілька 
шкіл, котрі навіть годі шко
лами назвати не посідаємо 
анї одної народної інститу
ції. Здавалоб ся, що наш 
нарід розвине ся на вільній 
земли. тимчасом наші братя 
в старій вітчинї мимо пере- 
слїдованя ворогів стоять о 
ціле небо висше від нас. 
Причина лежить в тім, що 
не маємо тут інтелїґенції і 
щирих провідників народа. 
Нашого чоловіка тягають 
тут по ріжних сектах і та 
робота т. зв. притягане 
душ, дійшла в прост до 
обридливости. Що правда, 
що на брак партій не мо
жемо тут нарікати. Що 
скажете на то, що тут існує 
навіть така партія (Гайда
маки), котра займає ся ви- 
шукуванєм тих, що мають 
грубі животи і чи припад
ково хто з Русинів не роз
ширив собі „бізнес44, бо то 
їх болить і не дає їм супо
кою. Було навіть таке „на
родне44 товариство, котрого 
члени місто вписового да
вали пайнту пива. Мітинґи 
зачинали ея отворенєм фля- 
шки а кінчили ся викиненєм 
через вікно порожної фля- 
шки. З така то наша на
родна робота...

Конець буде*). 
____  Антін Кічак.

[*) Позаяк тоді було помістити всего 
в так роамірнО скупім місци, докінчене 
еої статї відлежено до слідуючого Ч И 

СЛА.]

З далеких „вестів"!
Не часто доводилось на

шій ,, Свободі “  нотувати на 
своїх сторінках вісти та до
писи про Русинів в Клїве- 
ляндї огайськім. В уяві а- 
мериканської східньої Руси 
„Клївелянд — се якась ду
же далека окраїна4*, десь 
на самих Вестах, — може 
й дальше як  St. Louis, ку
ди і трен ніякий не заїз- 
джає і сонце інакше сьві- 
тить як  на сході. Положе
ний над самим Lake Erie, 
немає] в близькім сусідстві 
другої руської зорганізова
ної осади кфм Youngstown. 
Відтятий проте від рухли
вого житя, яке прегарно 
розвиваєть ся між пенсил- 
венїйськими Русинами, від
окремлений та полишений 
самому собі, не давав про 
себе ніякого знаку житя.

Та й годї, аби інакше бу
ло. Галичани — приналежні 
до угро-руської церкви на 
south. - east side — уміли 
сповняти лише свої обовяз-

ки, а прав хоч і не мали 
ніяких, так і не дбали про- 
них. Мовляв — в старім 
краю, на своїй землици, а 
чоловікови не вільно було 
обізвати ся, не то ту на чу
жині. Мовчки — по рутен- 
ськи тягнули своє ярмо, не- 
згадуючи ніком у,. що за 
свою керваву працю, за той 
цент у поті чола відлеже
ний на Боже, навіть добро
го слова від нікого не по
чули. А було й таке, що 
для „профіту*1 — користи, 
який тягнули з Галичан, 
оьвітив їм в очи підхліб
ством той, що мав бутш 
для них ,,вітцем“ , а поза 
очи перед угорськими уїдав- 
на них, скільки сил стало. 
На сам спомин, що він 
; ,g-alicinak-Polak“ усі нерви 
потрясали ним від стіп до- 
голови, мов у пропасници. 
а якась невидима рука на 
силу замикала уста на вся
кі жалі чи домаганя. Ба* 
попри се нашому ,,polako- 
wy“ ,,не угодно44 було за- 
няти місце у церковній 
лавці, бо він не доріс ще* 
своїх ,,vodcov“ . Ось таке 
то було життя, й такі від
носини для наших Русинів. 
Великого вола требаб було 
добути, аби на його шкірі 
розказати усе до чиста, до
кладно.

Та, хоч каже наша по- 
словиця, „що хлоп сім 
шкір має44, то все таки та
ким поведенєм дібрали ся 
,,vodcy“ аж до послїдньої 
шкури нашого брата. І за« 
стогнав він, тяженько за
стогнав, під послїдним у- 
даром на него виміреним, 
коли то по з’орґанїзованю 
нової ніби руської церкви 
на south-west і по сколек- 
тованю ж е р т в  на неї (по
верх 700.00) на превелике 
його здивоване проголоше
но йому, що ся церков має 
бути независимою — чи як 
вони її звуть — neodvislov.

І той Сам бідний — бо 
темний наш брат, що мов
чки кілька лїт зносив всі
лякі наруги та кпини, ио- 
нижуванє та відтручуване 
від усяких урядів, хоч не* 
просьвічений, та все таки 
у його мозку не могло се 
НЇЯ К ПОМІСТИЇИ ся, яким 
чином независима церков 
може бути правдивою Хри
стовою Церквою? Се що
йно спонукало його поваж
но застановити ся над са
мим собою та над своїм по- 
ложенєм.

І заходом кількох поваж' 
нїйших та розумній ших 
людий заклекотіло у ста
рім горшку. Невдоволенє 
дійшло до краю і , ,galic- 
m aky“ подякували за слу
жбу своїм дотеперішяим 
панам. Мітінґи були тепер 
на дневнім порядку. Ради
ли, радили, поки не „від
важились44 вислати делега
та д о  їх  Преосьвященства 
з прошеним о пораду і о* 
піку. Бо і до когож мали 
удати ся? — І не завеля 
ся. Дістали пораду, діста
ли вказівки до дальшої 
працї і поміч та опіку. З 
веселим серцем вернув Дв- 
лєґат домів, аби вляти баль* 
сам потіхи у серця своїх
братів. І хоч д а л е к о - д а л е к о

від них був той Батько, Ш° 
нині післав їм радість, то 
вони не відчували того,

І
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Його дух був між1 ними, тральною продукцією в Wa- 
рФїШШ розмавляли з Ним, a tervliet. Аматори відограли 

Він благословиві їх на сю мельодраму гД бійникв“ . 
тернисту дорогу. і Вже о 7. год. вечір почала

І полилася тиха молитва простора галя церковнави- 
з вдячних сердець, молитва повняти еятак місцевими 
радости і подяки. Грімке гіетьми як і прибувшими з 
, .славно, най жиє наш Вла- T roy ііньших плейзів. Ра- 
дика“ закінчило той мі- дісно забили серця всіх, ко- 
тінґ. ли піднеслася куртина, а на

З того часу розсипались сДені сказались особи від- 
Русини по усїх усюдах,' триваючі трафно ролі сеї ме- 
розпочалась праця на до- ль°Драми. Справді були хви- 
бре. І благословив Всевиш- Щ0 мало ся вражінє, шо 
ний тій праци, бо була у то аматори але правди- 
нїй щира воля: подбати о в* артисти-актори; а впро- 

, t забезпечене спасеня своєї не дивота: — кружок 
‘ душі, і сьвята ж аж даҐчим сей не жалу« працї-труду 
скорше посьвятити свому:в т*м напрямі і так часто, 
Сотворителеви місце для гРае> а при тім має між со- 
Його слави.

І нинї — в несповна 6 
місяців з тої хвилі — за 
Божою помочю галицькі 

прекрасні

Ч.  23.________________________ С В О Б О Д А

Русини добули 
лоти Лпід церков на відпо
віднім місци, де на горбку 
між деревами буде пиша
тись перша руська галиць
ка церков в Огайо, а дня 
29. мая торжественно обхо
дили посьвяченє угольного 
каменя тоїж церкви. Т а й  
не аби яке було се сьвято. 
Сеж прецїнь перший явний 
доказ житя тутешних Ру
синів.

Вже о 6-ій годинї рано 
повна орхестра відограла 
при церкві молитву до Пре
чистої Дїви; здавалось, не
наче та „Мати руського 
краю“ скликувала усїх вір
них своїх діточок до хра
му свого Божественного 
Сина. Відтак о 8-ій зачало 
ся Всеночне з Литією та 
Велика Утреня і дві читані 
Служби Божі, які відпра
вили Впр. о. Лев Сембра- 
тович з Buffalo, N. Y., і 
місцевий сьвященик, Всч. 
о. Володимир Довгович. Пе
ред 9-ою годиною прибуло 
вже так много народа, що 
годї було їм поміститись 
уеїм у церкві. Приїхали й 
руські сполки з Youngs
town, О., з L orain , О., і з 
Lakewood, аби с в о є ю  при- 
сутностю звеличити сей 
празник та віддати честь 
сьвятому місцю. Сьпівану 
Службу Божу відслужив 
Всч. о. Василь Зацерков- 
ний з Youngstown, О., а 
місцевий сьвященик дер
жав науку о вірі і о наго
дах до утраченя її.

В часї Служби Божої як 
і прочого богослуженя сьпі- 
вав тутешний — недавно 
ще заложений — „У країн
ський Воян“ , під управою 
п. Михайла Матвіїва, а сво
їм сьпівом під&осйВ красу 
усього богослуженя. Слїдно 
було, що хор — ХОЧ і мо
лодий *— та проїе вишко
лений досить гарно і бу- 
дучність для його ійеии 
запевнена.

(Конет^ь буде)

Допиеь.
З W atervliet, N. Y.

В недолю дня 22 м&я т а 
лисько милу несподіванку, 
котра в  нашій тихій око- 
лици заінтересувала Серця 
всїх і лишила милий спо
мин. Ото славний з своїх 
полисів драматичн' Ч кру
жок я Cohoes, N. чсґу- 
пив з своєю правдиво „еа-

бою кілька знаменитих сил 
В важнїйших ролях ви

ступали:
Д. II. Черниш, котрий 

дуже трафно віддав чорний 
характер війта-деруна-у 
бійника; війтиху сьміло 
добре грала Т. Савка; їх 
сина, убійника, трафно 
виразно грав Н, Зюбровский 
Відтак справді артистично 
грали два братя Т. і Е. Кот 
роли шини і їх сестра Сте- 
фанїя, котра так в ролі Ма
рійки (амантка), як і в кін
цевій деклямації (За хлїбом 
Б. Лепкого) виказала не 
аби-який талан. До нихдо- 
строїли ся М. Мудра в ро
лі Насті, М. Невідомский 
в ролі жида і А. Полїщук 
в ролі дїдуся і судії. А. 
Полїщук оказав ся рівнож 
добрим режісером. Не мож 
оминути і весільні свашки, 
іменно А. Апостол і А. Жи- 
ґа, котрі дуже^красно від- 
сьпівали кілька весільних 
подільських сьпіванок. По 
представленю відсьпівав 
кружок кілька пісень на 
мішаний Хор (дириґент Е. 
КороАишин), чим виказали, 
що мають також добрі во
кальні сили. В закінченю 
подякував місцевий парох, 
всч. о. Кузїв, аматорам за 
устроене ними сего гостин
ного вечерка, вказуючи на 
те, що аматори тою своєю 
продукцією не лише при
несли користь моральну т 
славу перед своїми і чужи
ми, але також велика 
честь їм за те, що цілий 
дохід з сего представленя 
обернули на місцеву цер
кву. Нарід гучними опле
сками нагородив славних 
аматорів і з щирим задово- 
ленем вертав домів. От ко
би так частїйше в наших 
сторонах відбували ея такі 
вечерки, то наш нарід з 
певностію радо горнувби 
Ся, щоби побачити і почу
ти щось поучаючого і '  дій- 
шовби до переконаня, що 
вільний від працї час можна 
тут чимсь користнїйшим 
виповнити, як сидженєм по 
душних гавзах і нюхане* 
виски і пива... Б.

Преосьвященним Сотером 
Ортинським. .

Не наша річ описувати 
се величаве торжество, що 
тревало цілих три дни, бо 
колиб ми се вчинили і о- 
писали як оно в дїйсности 
було, носудивби нас русь
кий мир о самохвальбу. 
Слова подиву для торже 
егва читаймо в чужих часо 
писях як в „Tribune Repu
blican з Scranton, Ра., 
„Scranton Times4* і инших
— подиву для торжества, 
обряду і сьпіву. Але на
шим обовязком н зложити 
подяку тим, що день 30-го 
мая вчинили для нас „ в е 
ликим днем“ — для нас і 
для по нас грядучих поко
лінь.

Найперше дякуємо Вам 
Преосьвященний Владико. 
День пять мусїли Ви 
Преоеьвяшенний Владико з
з North D akot-и без відпо
чинку їхати до нас з апо
стольської подорожи тай ту 
приїхавши працювали не 
йно голосячи божественні 
слова в церкві, але навіть 
коли ми вже відпочивали, 
то Ви Достойний Владико 
до пізної ночи нараджува
лись з ґаздами з подалеких 
церквей над їх добром. Не 
в силі ми Вам подякувати 
Преосьвященний Архи па
стирю словами та висказа- 
ти, що серце чує. Тїшимо 
ся йно тим дуже, що оста- 
вилисьте нам свою любов 
в замін за нашу від мала 
до велика. Дай Господь Вам 
Преосьвященний Владико 
сил та здоровля, щоби най-

най ласка Божа ніколи для 
вас не вменшає ся. 
O lyphant, Ра. 1. юнїя 1910.

В імени всьої парохії: 
о. Іван Сендецкий 
Юрий Хиляк  
Миха й . о Ту і, те 
Йоан Бгкеч 
Андрей Тарас

н о в и н к и
ЧАЛЄНДАР
Ч е р в е н ь.

9|Ч| В о зн . Г осп . 
10|П|Никити еп. 
11|С|Теодозиї м.

вольгера до своїх шваґрів. Ссй- 
час кинулись на него всі присут
ні гостї і тяжко єго покалічили. 
Дісталось кілька пястуків і моло
денькій жінці, що стала в оборо
ні свого чоловіка.

Н|Св. О т е ц ь . Ізак. 
П|Єрмя
В |1 Ч е р в . ІОстина 
С|Никифора

Директор цензусового бюра 
в Вашингтоні’ оголосив, що пі
сля наспівших справоздань з пе
реведеної тут конскрипції посе
лене Злучених Держав буле мати 
около іоо мілїонів душ населеня. 
Докладне обчислене кон^крипц. 
блянкетів наступить за два міся
ці’. Над сим обчислюванєм пра
цює 400 людий, а колиб всї блян- 
кети ужиті підчас конскрипції 
зложити в одну колюмну. то се 
дало-б стовп високий на іб миль.

ПОДЯНА-
Дорогі Братя Родимці!
,,Сей день, етоже сотвори 

Господь“ , ден?ь 30-то мая — 
,, Великдень “  парохії Oly
p han t, Ра. минув, та ли
шив у нас память таку, що 
її нїчо не то що затерти, 
але навіть затінити не в си
лі. Се був день поблагоело* 
веня церкви нашим Най- 

достойнїйщим Владикою,

довші літа могли в батьків
ській опіці управляти нами
— своїми вірними синами. 
Дальше дякуємо Вам Всч. 
Отці, що причинилисьте ея 
до звеличаня сего сьвята 
своєю присутностию і пра
цею в церкЕІ. Дякуємо Всч. 
о. Алексїєви Пристаєви з 
Scrtuiton, Ра. провідникови 
Кружка міссийного, о. Ро- 
манови Волинцеви з Old 
Fordge, Ра. о. Василеви 
Гривнакови з Ilamey, Ра., 
о. Дудї з Svoyersville, Р а. 
о. Д-р Королеви Єрмі з 
McAdoo, Ра., о. Ілії Кузїв
з Wilkes Barre, Ра., о. 10- 
лїянови Левінському з Ed- 
wardsville, Р а ., Jo. Михай- 
лови Лисякови з Plym outh, 
Ра., о. Петрови Лучечко з 
N ortham pton, Ра., о. Мар- 
чак-Бараньскому з Alden 
S ta., Ра., о. Євгенови Пе- 
трашовичеви з Binghamp- 
ton , N. Y., як також дяку
ємо за участь в торжестві 
Всч. оо. лат. обряду о. Дут- 
кевичеви з Priceburg, Ра., 
о. Фелїксови Новакови з 
Еупоп, Ра., о. -Встанови з 
O lyphant, Ра.

Щ е сердечно дякуємо 
братствам котрі в повній 
силї з прапорами прибули, 
а іменно братствам з Scran
ton , Ра. дальше з Wilkes 
Barre, Р а. і Jessup, Ра. 
не менше дякуємо тим £що 
вислали делєґатів і веїм 
братяМ що поодиноко при
були.

Велика дяка най буде 
всьому мирови христіянь* 
ському русько-католицько
му, що до нас прибув та ш ей 
лептамй своїми нас наділив 
на Церков божу. Бог да воз- 
наградить Вас сторицею і

— Київська газета „Рада” до
носить про дуже інтересну гро
маду в мінській Губернії, бо
бруйського повіту в Росії. Гурт 
людий купив там один масток до 
200 морґів е є л и к и й  і заводить 
там нові, відмінні від старих по
рядки. Всї спільники самі обра- 
Зляють землю. Мають спільний 
млин і свої спільні фабрики, які 
переробляють сирі плоди землї. 
Дальше думають спільники за
вести цегольию, фабрику коши
ків, мішків, скрино£-і бочск. Всю 
роботу роблять самі селяни, не
ма між ними нї одного наймита. 
На день працюють 8 годин. А 
найцїкавійше се, що селяни зне
сли в себе приватну власність. 
Нема у них, се моє, а се твоє; всї 
розпродали своє майно, згурту
вали ся в одну родитту-громаду і 
завели спільну касу : господар
ство. Все, що зароблг ть, іде на 
цілу громаду, за робс ;у не діста
ють ніякої заплати. О о о е я з к и  і 

права всіх членів громади рівні. 
Всі спільники вміють читати й 
писати, не пють горівки й не ку 
рять. Незадовго думають видава
ти свою ґазету. Число нових чле
нів росте дуже скоро. Від нового 
члена вимагають зречи ся при
ватної власности. /І інки мають 
такі самі права, як мущини. Но
вонароджені дїти уважають діть
ми громади. Певність, що дїти 
будуть забезпечені, се головна 
причина заснованя громади і но
вих порядків у нїй.

— Ростючі лямпн. На остро
вах Тихого океану і в деяких ча- 
стях Східної Америки біля горя
чої полоси ростуть „оріхи-сьвіч- 
ки” або інакше „кремові оріхи” , 
які служать тамошним мешкан
цям, як бачимо навіть з назви, 
двом цілям: як їда і як сьвітло. 
Коли запалити такий оріх то, він 
горить рівним досить ярким бі
лим сьвітлом, не даючи при тім 
ніякого запаху анї не коптить. 
Природа обдарила єго ніби отво
рами вентеляційними, бо ті орі
хи мають проходячі опори на 
скрізь, завдяки чому проходить 
погрібний продув воздух».

— Кроваве весілє. В Петербур
зі, в домі богатого купця Ґріші- 
на відбувало ся весілє. З донь
кою купця Ольгою женив ся ка
пітан ґвардії Острославський, 
Підчас весільного пиру, на якім 
було запрошених дуже багато 
купців, назвав Остроловсьюай 
всїх купців обманцями. Проти 
такого висказу запротестували 
остро сини Ґрішіна. Прийшло до 
острої перепалки, підчас якої го
рячий капітан вистрілив з ре-

— Царство шнбинпць. Три ти 
сячі шибиниць за пять років по 
ставлено в царській Росії. Прав
нича російська часопись подає 
се число після точних обчислень. 
Засудів на смерть було в послїд
них пятьох роках 6288, а повіше
но три тисячі. В цілій історії 
людства мало таких лютих жор- 
стокостий, як у цивілізованій 
Росії під царем-катом. Сї роки 
царської шкбшшцї мають гідний 
прпмір у найлютїйпшх часах на 
падів татарських башнбожуків. 
Та хто шибиницею воює, мусить 
і иа шибиницї згинути!

—- Людоїди в Арґентикї. Не
далеко від столиці Аргентини 
Буенос-Айрес в окрузі Ріо-Не- 
ґро, недавно арештовано ватагу 
56 мужчин, яка протягом пяти 
років убивала купцїв і... з’їдала 
їх. Викрито сих людоїдів цілком 
припадково. Комісареви міста 
Руй, донесено, що десь зник без 
вісти турецький купець Елїяс. 
Комісар дуже добре знав Елїяса 
й сам почав розшукувати його. 
Незабаром комісар арештував 
одного хлопця, від котрого він 
довідав ся, що десь у Ляґунїтах 
дійсно убито Елїяса й кількох 
инших людий. Пізно в ночи ко
місар з полїціянтами приїхав у 
Ляґунїти й застав усїх 56 людо
їдів, коли вони спали. їх ареш
тували, перевязали й повезли в 
тюрму. Тільки тут виявилась уся 
правда про сих розбшпаків. Го
ловним ватажком компанії був 
Петро Вила, 47 років, що має дві 
жінки. Його помічник X. Му- 
ньос, 65 років, найстарший з лю
доїдів. Другий помічник X. Кий. 
59 років найрозумнїйшпй з усїх 
своїх товаришів. На запитане, 
чи їли вони людий, розбійники 
просто відповіли, що їли. Коли 
в їх місцевости з’являв ся купець 
з крамом, на него нападали лю
доїди й убивали. Поділивши між 
собою все добро убитого, вони 
засипали трупа землею до ночи, 
а потім пекли його, і запиваючи 
вином, з’їдали. Кістки палили е 

горах. Таким чином за пять ро
ків з’їли більше як 180 людий. 
Добро убитих вимінювали в най- 
близшім місті на вино, хлїб та 
тю.тюн. Тепер провадить ся слід
ство. В хатах канібалів знайдено 
багато людських кістяків і бага
то всякого краму.

-— Кроваві числа. З виданого 
гірничого звіту, відносячого ся 
до копалень вугля в Пенсильва- 
нїї (Сполучені Держави Півн. 
Америки), довідуємо ся, що в 
минувшім році в копальнях твер
дого вугля стратило житє 678 
людий. Після народности, виказ 
убитих представляєть ся так: 
Поляків 213, Американців 130, 
Литвинів 67, Італійців 4д, Слова
ків 46, Українців 35, Ірляндчи- 
ків 35, Англійців 24 Мадярів 20,

Коли кати то побачили, схопили 
його за ноги і зачали тягнули в 
лолину. Шпур тодї урвав ся, а 
засуджений почувшись вільним, 
почав втікати. Жандарми пусти
лись за ним в погоню. Перепу
джена товпа стала розбігали ся 
на всї сторони і настав страшен
ний переполох. Жандарми здо- 
гонивши засудженого, почали 
його рубати шаблями, а відтак 
привели знов під шибеницю. На 
пів омлілому наслідком упливу 
крови з ран закинули знов шнур 
ка шию і повісили. Нещасний 
мучив ся через іо мінут, кидав 
собою, аж наконець удушив ся. 
Конаючого рубнув ще жандарм 
так сильно шаблею по голові, що 
аж мозок вискочив. Підчас пе
реполоху при сій події покалі
чено і потратовано богато людий.

< тор. 5

рані, столици Персії, арештовано 
місяць тому назад зятя бувшого 
шаха Мемета-Алї, Моваккар- 
Салтане, котрий приїхав був до 
столиці краю, щоби там органі
зувати ворохобню проти тепе- 
рішного конституційного ладу, і 
засуджено на кару смерти через 
повішене на нубличнім місци. 
День перед тим „крикуни” ого
лосили публпчно виконане ви
року. Отже на військовій площи, 
де уставлено шибеницю, зібрала 
ся була велика товпа цікавих. О- 
коло ї ї  год. приведено Мовакка- 
рз під еокортою жандармів і ка
тів та убрано його на смерть в 
довгу білу сорочку. Коли підій
шов до шибениці, веліли йому 
вийти на східці, зал ожили шнур 
на шию, витягнули спід ніг схід
ці і тїло повисло у воздусї. Але 
засудженому забули звязатп ру 
ки і він вхопив ся ними за шнур.

ОШ УСТВО В ПРОДАВАНЮ .
Здаєть ся, нема у еьвітї ніяких^ 

границь в торговли о скільки се 
тикає ся продйжи гірших, підро* 
блюваних родів. І наша країна 
не є ніяким виїмком а навіть ча-, 
сами видає ся, що тут находить 
ся більше підроблюваних річий,^ 
як де инде; Одною з найбільше 
підроблюваних-річий є Трінера ,, 
Американський Елїксір Гіркого 
Вина, виставлюване на продайс^ 
часто густо під ріжними подіб
ними назвами. Трінера Амери-^ 
канський Елїксір Гіркого Вина 
через тільки лїт перейшов уже /  
стільки проб та завсїгди вика
зав, при них, що є незрівианик 
ліком на всї болі жолудка на не
стравність, зіпсутє крови і нер-^ 
вів. Є се лїк незвичайно поміч
ний в весняних місяцях, позаяк  ̂
власне в тім часї найліпше про- 
чищує кров і вносить до тїла но
ву силу і житє. Уживайте сего 
вина завсїгди, кілько разів не бу-' 
дете мати апетиту, та зачнете 
тратити силу. Нема у нїм ніяких 
шкідливих складників. По всїх 
друґеторах.

JOS. TR IN ER ,

1333-1339 S. Ashland Ave„ 
Chicago, 111.

ВЕЛИКИЙ БАЛ Ь  
відбуде ся заходом Бр. <*ьв. Воло
димира 190 Від. P. Н. С. в Ню
арку. Н. Дж. в понеділок дня 
4-го липня 1910 в гали під ч. 
188 Pacific Str.. псяг South Str. 
в Нюарку, Н. Дж Початок то 
чво о годині 12 на полуднє. Гра
ти буде знаменита музика. Вступ 
дуже дешевий бо аа 25 цнт мо
жуть іти дівчина з хлоппем, а 
самотні 15 пнт., а коли прийдете 
до нас, то за той дрібний цент 
забавитесь доволі’. За добру заба
ву ручвть Комітет. (27)

1 Дяко-учитель
самотний з високим теноро
вим голосом, добрий і спо- 
сібний діріґент, організатор 
аматорських представлень 
глядае сейчас місця. Зго- 

лошеня на адресу: 
WASYL SHANAYDA,

821 N. F rank lin  S tr., P hiladelphia, Ра.
Німців 13, ріжних инши?Г4б.АП --------- -------------------------------------

-  Страшна T c J  Ш'ДЯКО-У ЧИТЕЛЬ Ш
самотний з середним тено
ровим голосом, іспитований, 
може обняти сейчас місце 
півця церковного. Знає нот
ний сьпів і може уладжу- 
вати аматорські вистави. 

Адресувати п рош у: 
THEODORE ZACHIDNYJ,

821 N. Franklin Str., Philadelphia, Pa.

Тільно через 14 диїя 
даємо машинну до друно* 

ваня цГлноа даром"
» t q  kjuuti. j  вас каижок 8 а  9 3 . 0 0 .  

Адресуйте так:
А. М. W A S I U R K O V  

Box 2S7 F la t RiveT, Мо.

ВҐДШСЬНиб ТЛ УМ АЧ
з котрого ножна дуздо скоро 

павчитяеь анГ.іїйеі.к'ОҐ вови-
Сторін 256. Тверда оправа. Цін» 60 цептів. 

Замовляти f t
And. Sawka, 62 G reenest., Jersey Cily, 4 .J .
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СПРАВИ P. Н. СОЮЗА.
Вюсров~тель і почетний член 

P. Н. Союза.
Іж Преосьвященство Стефап Со- 

тер Ортинський, перший ру
ський єпископ в Америці. 

Гмовний Уряд „Р. Н. С.”  на ро
ки 1908— 1910.

Духовний управитель:
■к Михайло Балоґ,

71а Carson st. S. S. Pittsburg, 
Pa.

Предсїдатель:
Капітула, 

ftKAdoo, Pa.
Місто-предсїдателька: 

Парія Черемшак,
•Trenton, N. J.

Місто-предсїдатель:
■едор Ґут Кульчицький, 

Pittsburg, Ра.
Касієр:

Алексій Шаршонь,
524 Pine & Franklin St., Sha
mokin, Pa.

Семен Ядловский,
Секретар фінансовий:

Box 76, Jersey City, N. J. 
Секретар рекордовий: 

(Геодоззй Лабовський,
Box 76, Jersey City,. N . J.

Радні:
Михайло Бєля, Holyoke, Mass. 
Петро Ярема, N ew  York, N. Y. 
Еван Ґлова, Shamokin, Ра.
Адд. Стефанович, Pittsburg, Ра. 
’Алексій Горбаль, Derby, Conn. 
ЯІжхайло Чеґін, Clevelan 1, О.

Контрольна Комісія: 
в . Д . Добротвор, 25 Chestnut St.

Yonkers, N. Y.
Василь Гришко, 439 N. 6th Ave.

Scranton, Pa.
ІСмхайло Бабій, 391 Maple Ave. 

Kingston, Pa.
Директор друкарні:

0. H. Понятишин,
Box 112, Elizabeth, N. J. 

адреса мешканя 
§аб Rose H ill Place, ..

Elizabeth, N. J> 
Редактор:

Антін Цурковський 184 Hudson 
Str.. New York, N. Y.

Менаджер друкарні:
Ж. Кирчів, 184 Hudson St., New  

York, N. Y.
Головний організатор: 

L I b x . Бєля, 56 Hamilton Str., 
Holyoke, Mass.

Головна Канцелярія P. H. Сою- 
м  знаходить ся під числом 123 
Sussex St., jersey City, N. J.

Вступані 10  Союза!

„Руский Народний Союз” —
Принимає членів до 45 лїт ас'- 

м.
Вступне після лїг.

СОЮЗ ПЛАТИТЬ:
В разї смерти члена кляси „А ” 

(цїле посмертне) $1000.00.
В разї смертп члена кляси „Б ” 

половину посмертного $500.00. 
Яосмеріне за жінку або мужа 

члена кляси „А” $400.00. 
Посмертне за жінку або мужа 

члена кляси „Б” $200.00. 
Лфсмертне за дїти від $15.00 до 

$300.00.
З  разї утрать: а) обох очий, ніг 

або рук $1000.00.
1 фдної руки , ниго аб о  ока  
(200.00.
Єсли отець родини в шпитали 

божевільних, Союз платить що 
року родинї $150.00. 

і Хто хоче вступити до Союза, 
агусить вписатись також до брат
ства, яке належить до Союза.

ДЛЯ П. П. С ЕК Р Е ТА Р ІВ  
P. Н. СОЮЗА.

Повідомляю раз на все, що 
ясі гроші належачі до каси P. Н. 
Союза, посилає ся так: на т о 
м у  crder-ax або чеках вяписуг 
«я імя Alex Sharshon, Shamokin, 
Р*. Дальше так записаний т о -  
ce y -o rd e r  або чек не лосилає ся 
до Голов. Касієра, але враз з ви- 
ддзамж до Голов. Секретаря, Го- 
яовах* Секретар опісля відси- 
і и і  їх  до Голов. Касієра.

С. Ядловский,

Ц ЇН И  1 П РА В И Л А  ОГОЛОШ ЕНЬ В  „СВОБОД.2*-.
1) О ГО Л О Ш Е Н Я  Б И ЗН Е С О В І, я к і  йдуть довш ий час (в ід  З м іся -  1 і 

ц'ів до  року) 'платять ся п іс л я  спец іально ї тарифи, я к у  інт ерновані д і-  j j 
стануть на  ж адане листовно.

І-о, 2-о або 3-й разові О Г О Л О Ш Е Н Я  Б Н З Н Е С 1В  по 3  цнт. в ід  
слова за кож дий раз.

Д Р ІБ Н І О ГО Л О Ш ЕН Я, я к :  м іт и н /и  брацтв-і товариств належ а
ч и х  до P. Н. Союза поміщ ав ся безплатно од ин  р а з  в рубриц ї „Рух в 
В ід д їл а х  P. Н. Союза,".

О ГО Л О Ш Е Н Я  Т Е А Т Р А Л Ь Н И Х  П Р Е Д С Т А В Л Е Н Ь  І  Б А Л ЇВ  по  
2  центи в ід  слова д л я  брацтв і  товариств належ ачих до  P. Н . Союза, 
а  д л я  товариств не,належ ачих до  P. Н. Союза по 4 центів в ід  слова.

П О Ш У К У  В  AH.G О СІБ  І  Р О Б О Т И  по 2 центи в ід  слова за  най 
менше 10 слів.

К О Н К У Р С И  П А Р О Х ІЙ  і  иньш і по 3 центи в ід  слова.
П Р О П О ЗИ Ц ІЇ Ж ЕН .И 1 Ь Б И  по 10 центів в ід  слова за  найменш е  

10 сл ів .
Одноразове оголошене адреси 25 центів.
2) Належитість за  всяке оголошене мусить бути пр и сла на  з  гори та 

в  цїлости. В  противнім р а з ї оголош ене безуслівно не пом іщ ає ся. Н а
лежитість за  д р ібн і оголош еня мож на присилат и також почтовими  
м аркам и .

3) Кож де оголош ене мусить бути в р е д а к ц ії н а  тиждень перед д а 
тою ви ход у того ч исла  часописи, в я к ім  воно м ає бути поміщ ене. Ого
лош ень телефоном не прийм ає ся.

4) З а  зміст оголошень або за еідвічальність оголош ую чих1 ся в  ча
сописи ф ірм  ред а кц ія  не прийм ає н ія к о ї відвічальности.

5) К ого-б  скривджено, або з  к и м  з л о  обходж ено-б ся в тій ф ірмі, 
я к а  оголош ує ся в наш ій часописи, нехай про се сейчас повідомить р е 
дакц ію , а  к о л и  подасть доетаточні д окази  ошуства, викин е  ся оголо
шене несовіснії фірми; кром і сеео р ед а кц ія  дорожить веїх  старань, щ об  
ошуста потягнути до відвічальности.

6) Р едакц ія  м ав право відкинут и або перервати я ке  небудь оголо
шене, не подаю чи причин .

V Р едакц ія  м ав право ж адати в ід  фірм або н езнан их осіб, щ об  І 
п р и с л а л и  докази , що ведуть свій бизнес чесно і  д ійсно  зможуть додер- | 
жати того, що обіцюють в оголошеню.

8) В  оголош еню мусить бути т ільки правда. Р едакц ія  м ав право 
відкинут и всяке п ід о зр іле  оголошене.

9) О голош еня мусять бути писан і пером, виразно і  на  од н ій  сто
рон і паперу.

10) З а  д р іб н і оголош еня р ед а к ц ія  не висилає н їя к и х  поквітовань.

Балі і Представлена
(Оголошене в сїй рубрицї коштує: 
д л я  бр. в P. Н. Союзі і  гр. кат, 
парохій  по 2 цнт., а д л я  веїх 

д р уги х  по 4 цнт. в ід  слова).

До бсТх Вп. СсНреюарів ї  ОрґанТззшарїб відділів ? .  Союза.
Звертаємо отеям увагу пп. Секретарів, щоби не 

присилали деклярацій без виповнена сьвідоцтва лікар
ського, яке находить ся на другій стороні деклярації, 
позаяк такі не будуть приняті. Члени понад 48 лїт, 
мають предложити метрику або який инший доказ 
свого віку.

Рівнож при виповнюваню деклярацій просимо на 
те уважати, щоби на деклярації було подано на яке 
посмертне ч.'еч хоче належати перечеркненєм слова 
ЦЇАв або ВОЛОВИНУ посмертне (ого), кілько має він і його 
жена лїт, імя жени або якого иньшого « є н а  родини, 
після того, кому член записав посмертне. Секретарі 
мають уважати, щоби член заявив якої єсть віри. Не 
вистарчає сказати, що член єсть Русин або рускої 
віри, бо таких маємо вже кілька.

Член, котрий не вміє писати, має зробити на де
клярації пером знак хреста, уміючий писати має 
підписати ся власноручно на обох сторонах деклярації.

Місячні справозданя т. є. друки на жовтих карт
ках, як також адреси нових членів прошу виповню
вати і присилати враз з декляраціями і розметом.

Вів Головного Уряву ? .  к р овн ого  Союза в Америці.

Р у х
в віддїлах P. Н. Союза.

TR AU G ER, РА. бр. сьв. Йоа- 
на Хрестителя, від. 25. повідом
ляє всіх своїх членів, що дня 
12. червня відбуде ся піврічний 
мітинг. Справозданя. Кождий 
член мусить прийти, бо неявив
ший ся заплатить 25 цт. кари, а 
урядник і дол. — В. Шовтис пр.;
А. Співак секр.

PITTSB U R G  РА. бр. сьв. О. 
Николая повідомляє, що цня 19, 
юнїя то єсть на Сош. сьв. Духа 
відбудесь відправа на рускім 
цминтари сьв. Ів. Хрест, за у- 

>покій бл. пам. померших членів 
того брацтва. Кождий безуслов- 
но має ся явнти до галї „Про
сьвіта” о год. 9.30 рано з відки 
піде ся до церкви а з церкви.на 
цминтар. Котрий чл. не появить 
ся буде караний після ухвали о- 
статного мітинґу. Плейзові чле
ни не підпадають карі. — Ник. 
Войтович предс.

M O N ESSEN , РА. бр. сьв. Ів. 
Хрестителя, від. 62 подає до за
гальної відомости що в місяци, 
юнїю і юлїю принимає членів до 
брацтва без вступного, а до Со
юза після статутів. Братя Руси
ни маєте добру нагоду вступи
ти в члени і забезпечити ся на 
случай смерти. Чи не ліпше на
лежати до своєї Руської орґанї- 
зації, ніж витирати кути по ін
ших не своїх ор анїзаціях. Мі
тинги відбувають ся все в другу 
недїлю в місяцю в церковній га
ли на 8-ій улици. — Николай 
Сивик секр.

JA M A IC A , L. І. N. Y . бр. сьв. 
Юрія, від. і бо ^іодає до відомо
сти всім членам місцевим і гіо- 
замісцевим, що річний мітинґ 
відбуде ся дня 12. червня. По
чаток о 5-ій год. по пол. Спра
возданє касове і вибір нового у- 
ряду. Нових членів буде прини

мати ся без вступного через два 
місяцї, то є червень і липень до 
Бр. а до P. Н. Союза після ста
тута. Братство платить 5 долярів 
в часї хорости або каліцтва по 
трох місяцях. Кождий член му
сить явити- ся і вирівнати свій 
довг, бо в противнім разі зістане 
вимазаний з бр. і P. Н. Союза. 
Неявивший ся член заплатить 
50 цнт. а урядник і дол. кари. — 
Я. Притика пр., М. Бережань 
ский секр., Ф. Остапович кас.

ВЕЛИКИЙ БАЛЬ! 
устроює

Сестрицтво Сьв. Надії від. 214  
P. Н. С. в McKees Rocks, Ра. 
Гаресон гали, 376 Гелен улиця, 

дня 14-го Юнїя 1910. 
Початок о 4-ій вечер. На сей 
баль запрошаєть уеїх чесних 
Русинів і Русинок. Музика зна
менита і скріпляючі напитки та 
смачні перекуски. За добру за
баву ручить Комітет.

х / у Л  не має а хоче ді- 
Л . 1  V  стати б а н к о в і  
п а п е р и  до п е р е с и л а н я  
г р о ш и й  до  к р а ю , нехай 

сейчас пише на адресу:
Ruthenian Exchange Co.
184 H udson St., New York.

W E S T  N EW TO N , PA. брат.
сьв. О. Николая, від. 255 подає 
до загальної відомости, що дня
12. червня 1910 відбуде ся річ
ний мітинґ і вибір нового уря
д у . К о ж д іій  член має явити ся 
на тім мітинґу, котрий член не 
явить ся, заплатить 50 цт. кари. 
Також на тім мітинґу будемо  ̂
принимати .членів без вступного. 
Мітинґ відбуде ся як звичайно
о х-ій год. по пол. — Савер До- 
дівка пр., Теодор Соколовский 
секр., Миколай ГІавучак кас.

M cK EES ROCKS, РА. бр. 
сьв. Димитрія, від. 91 P. Н. С. 
подає до загальної відомости, 
ЩО ДНЯ 12. юнїя відбуде ся пів
річний мітинґ в парафіяльний 
гали під ч. 114 Ella st. Початок 
мітинґу точно о год. 3-ій по пол. 
Секретар здасть справозданє з 
доходів і розходів за 5 місяцїв. 
Кождий член має явити ся поза
як член неявивший ся підлягає 
карі 25 ц. а урядник 50 ц. Котрі 
довгують, мають свої довги ви
рівнати бо в противнім разї зі- 
стануть виключені з братства і 
P. Н. С. Братство буде принима- 
тп нових членів без вступного. 
Хто не належить, нехай присту
пать пеки час та нехай забезпе
чить себе від всякого нещастя. 
Всі близші обясненя подасть се
кретар а заразом орґанїзатор Е. 
Bodak, N. 113 Ella st. McKees 
Rocks, Pa. — T. Сушинскій пр.,
А. Каня кас., E. Бодак секр.

Д о п и є ь .
Edwardsville, Р а.

В послід них числах „ С в і
та якийсь дописуватель дає 
відправу авторови статий 
„Блудні сини“  і „Право- 
славє корчить с я ,“  поміще
них недавно в „Свободі. “ 
Ті статї „Світа** суть так 
безличні, що годі мовчати, 
щоби не забрати слова і в 
імя правди не відперти їх.

„Світь** каже, що пок. о. 
Товт виїхав з Угорщини в 
Америку, бо його в краю 
мадярські власти переслї 
дували за те, що він ніби 
то уймав ся за народом. Се 
є чиста брехня. Товт спро- 
невірив повірені йому гро
ші, а коли не було чим по
крити, утїк до Америки. 
В Гамбурґу власти його при
хопили, але жиючий єще 
єпископ Валїй покрив тоті 
гроші з своєї кишені, а сво
їм впливом зробив се, що 
Товта пустили і він приїхав 
до Америки. Не тільки єпи
скоп Валїй є сьвідком тої 
справи, але і многі угор
ські сьвященики єще жи- 
ючі а навіть перебуваючі 
тут в Америці. Се факт — 
а всяке мниме пересліду
ване Товта , ,властями“  є 
звичайною брехнею.

Дальше пише дописува
тель, що „до довгів церкви 
православної в W ilkesBarre, 
Р а . всім „засє .“  Ось маєте 
понятє.цро гріш публичний, 
про кервавицю, яку  наш 
бідний нарід скидав на дім 
Божий! Ми вам скажемо, 
що .до того гроша маємо 
повне право! За житя Тов
та цілим майном заряджу - 
вав сам Товт. Куратори 
були тілько про людське 
око, самі неписьменні люди, 
кромі одного Репи, який 
будучи дуже побожним чо
ловіком, вірив отцю „мітро- 
фору“  як Богови. Ніхто не 
знав рахунків церковних,
бо нїхто де  важив ся мі
шати до діл „мітрофора.** 
А хто поважив ся де-що в 
тім ділі запитати, то про
званий „свинею, худобою, 
хамом, калафутом,“  мусїв 
мовчати, а то нераз і ну- 
блично був в церкві викли
каний. Галицькі люди були 
прозивані „зволочию га
лицькою, “  яка болото на
носила до церкви, але гроші

брати по 6 дол. річно від 
родини, то вже не було бо 
лотом. А Москалів як  нинї 
нема в парохії, так не було 
і передше. Всьо се, чиста 
правда, як  сонце.

В мартї сего року Архі
єпископ ІІлатон боронив 
пок. Товта, коли був 
Wilkes Barre, Р а ., що дов
ги остали через те, що пок 
сьвятець Товт давав гроші 
на добрі цїли і на „кенди“ 
(чи може і то неправда?), 
якими притягав людий- до 
парохії. Се вже були пу- 
бличні кпини з нашого бід
ного народу. За твої гроші 
Товт спомагав московські 
інституції, а бідному чоло- 
вікови за його власний гріш 
кинув ,,кен ду.“  Через те 
не сплачено довгу!

А ти, „зволоче'галицька** 
плати тепер довги за цер 
кву в Wilkes Barre, яка ( 
власностію ІІлатона, будуй 
собі церкву на Edwardsville, 
Р а ,, плати довги за школу, 
яка записана на дурнова- 
того царевича, удержуй дру
гого батюшку на Edw ards
ville (ІІлатон вже прислав 
якогось ^кропленого  дяка 
на сю парохію) і то всьо 
позаписуй або на москов
ського конзуля, або впросі 
на царів. І ми маємо на 
царів робити? А до довгів 
нам „засє“ ! — ось доказ і 
переконане, ось спосіб, як 
поступають. І що ми ма
ємо за тоті 19 лїт, відколи 
ми перейшли до „православ
ної росийської церкви. “  Був 
час, коли в росийській па
рохії було над 300 родин 
кромі самотних, колєкту 
платили добре, гроші плили,
— а що ми маємо за той 
час? Церква, фара і школа 
се всьо царське, а ми ще 
маємо доплатити около 48 
тисяч довгу, а най буде 
вже і 20 тисяч, як  йише 
сам „Св'Ьтт/* — бо між ни
ми годі правди дійти. Н е
хай цар платить! Се справді 
„Товтовскоє чудо!“

У вас пок. Товт сьвятий! 
Не завидуємо вам таких 
сьвятих! Як то погодити? 
Девятьнайцять літ тону на
зад забрав Товт неправно 
греко-катол. церкву в Wil
kes Barre, Р а . Греко-като
лики її будували і мали на 
ню свій чартер — як міг 
Товт, шизматик, чужу цер
кву загарбувати? Греко-ка
толики му сіл и процесу вати 
своє добро і грубо оплачу
вати кошта процесу, який 
тревав 7 літ. Нарід видав 
на той процес над 3000 дол., 
церкву відібрали від Товта, 
але кошта пропали. Яким 
правом рабував Товт чужу 
церкву? Хто буде відпові
дав перед Богом за тоті 
3000 долярів людської кер- 
вавицї — кривди? Нарід по- 
слїдний гріш колєктував, 
богюнив свою маму-церков- 
цю перед хищим вовком —- 
честь тому народови — але 
хто відповість перед Богом 
за тоту людську кривду? 
Відповіджте — хто, як  не 
Товт? Або хто зверне тоті 
поодинокі сотки долярів, я- 
кі разом роблять тисячі, 
що пок. Товт будьто взяв 
до перехованя перед „бо- 
мами“ будьто пожичив „на 
церкву “  — а нинї се все 
пропало? Ось маєте сьвято- 
го, ось нове „товтовское

ч у д о ” . Не сьмішіть ся, м а й -  
те самі яку амбіцію.

І ви сьмієте но своїх 
шматках називати сьв. І0 
сафата Кунцевича розбійни
ком, якого ваші предка 
вбили за гьвяту греко-кат 
віру — се факт історичний! 
Що за злоба з вашої сто
рони !

Пишете, що о Др. брми 
« Француз, і що йому бо
роду висмикали. . Се дві 
брехн і! Кождий галицький 
сьвященик знає, що о. Др. 
Єрми є Русин з Галичини,* 
там кінчив всі свої науки* 
має там свою родину, братів 
і сестер, був настоятилем 
ееминара духовного у Льво
ві, був монахом Лаври Сту- 
дитскої і т. д. а вам при- 
снив ся француз. ІІро боро
ду на вічу 15. мая бояв ся 
о. А. Мурин і просив на
ших сьвящеників, щоба йо
го „цілого44 випровадили з 
галї що зробили: оо. Кузїв, 
Баранський і Пристай. Не 
брешіть !!!

Тепер слово до Вас, Братя 
Едвардевільцї! Досить нам 
уже тої росийської опіки! 
Ми стратили нашу віру, 
нашу народність, найдо- 
розші наші скарби. На нас 
не лише в краю, але і тут 
в Америці кождий пальцем 
показує. За ніщо нас мають
і Айриші, і Литвини, і Та- 
лїяни і Поляки і Мадяри — 
навіть Жиди посьміховують 
ся і з нашої віри, бо зна
ють, що ми зломили віру 
батьків наших і подоптали 
нашу народність.

Лучім ся тепер в одну 
громаду греко-католицьку! 
Нас є більше як 1500 душ 
на Edwardsville, маємо вже 
нашого греко-католицького 
сьвященика, до року, буде 
церква школа — злучім 
ся разом! Зітрім з нашого 
чола тоту ганьбу, яку на
несли нам наші московські 
опікуни. Дивім ся на на
ших галицьких Братів в 
W ilkes-Barre: ледви рік ми
нув від основаня парохії, 
а який там є лад і поря
док — бо нема Москалів, 
чужих заволоків, котрі шу
кають на ^аш ім  народови 
наживи. А тих, котрі вже 
по уха залізли в москов
ське багно, оминайте як 
заразу, не вступайте до їх 
шторів, сяльонів, бучернь
— потіираймо своїх, а у 
них нехай Москалі купу
ють, яких нема на Edwards
ville анї одного. Батюшка 
нехай іде, звідки прийшов, 
а ми маємо свого галицького 
греко - катол. сьвященика. 
На пбред братя! До діла!

Бувший цареславний, 
тепер унгят.

С* $15.110 г«9мК< »  Й .Я -
Сю гарну американську годинку, 

котру продають в склепах по
$]5.00, пішлемо Вам лиш Я® 
$3.75. Подвійно волочена, 8
гарно ґравірованими окладни
ками. Найліпший амервк»И' 
ський осередок в 7 каменями. 

fa Пай нов'йліі улїпшена. Двай- 
цятьлїтна ґваранція Д*“" 
ські і мужеські годинки. н«в 

держить добре- Висилаємо враз з Д&‘ 
рунком поволочувапам ланцуппеом а» 
послїшіатою (С. О. D.) ва $3.75 і опла
тою яа пересилку. Вільно оглянути пе 
ред куппом, а воля Вам не подобавсь, 
н е приймайте. Аґепт вверне ї ї  на наш 
кошт. Ш шлїть $3 .75  я замовленим, * ** 
оплатимо пересилку і дамо Вам Я*Р.® 
ще перстїяь з дутого волота. К/пігь 
ш ість  ва $22.50 а ми пішлемо Вам ОДЯ) 
годинку даром (разом 7). Мужесьвуао0 
жіночу. — .CARROLL CUTLER & CO, 
4 4 4  Manhattan Bldg., Chicago, III.
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ПРОЦЕС.
(Прод< вжене зі стор З иї)

Судія: На якій підставі?
П. Ґарван: На тій підставі, бо тут нема доказу, 

аби статя містила правду. А що до переконаня 
обжалованого, то се вже буде річею оборонця апелю
вати до Сьвітлого Суду тоді, як зайде квестія виміру 
кари, но переконане не може входити в рахубу при 
переводженю самої оборони.

Судія: Тут зізнавали деякі сьвідки...
II. Ґарван (перебиваючи): Я цофаю свій протест 

Судії присяглі чули деякі зізнаня, з яких виходить 
що се питанє є вмістне.

Судія: Перед тим, заки на се питанє буде відпо
відь, я хотїв би почути де-що про те, який параґраф 
кодексу дасть ся застосувати до справи сего рода, 
іменно, чи сей параґраф, що говорить про мниме 
очерненє, чи параґраф, котрий каже, коли очерненє є 
оправдане. Тут наведені були деякі докази, які 
оправдую ть очерненє і оборонець - стараєТь ся се 
оправдане узасаднити

П. Снїткін: Цїлком слушно і кодекс позволяє у- 
живати ріжних способів оборони подібно як при ци
вільних розправах. — Я предкладаю Сьвітлому Судо
ви кодекс, де говорить ся отеє: Печатанє в часописях 
є оправдане, коли річ,, яку комусь закиду^ть ся, є 
правдива.

Судія: Так, се слушно, но ми тепер не говоримо 
про оправданя... «

П. Снїткін: І дальше кодекс говорить: Коли річ 
була оголошена з узасаднених причин і в слушній 
цїли.

Судія: Про се не може тут бути спору. Но при
ступіть до другої точки.

П. Снїткін: Отже після сего параґрафу ми маємо 
право ставити таке питанє.

Судія: Але не що до переконаня. Переконане не 
^має тут нічого до дїла.

П. Снїткін: Сьвітлий Суде, при розправі Старка, 
яку рішив карний Суд в 1891 р» заходила квестія про 
таке саме питанє...

П. Ґарван: Я не хочу входити тепер в жадні ар- 
ґументи; цофаю свій протест. Я годжу ся, аби обжа- 
лований відповів на питанє оборонця.

Судія: Добре, но я  не хочу, аби перед лаву при
сяглих йшло якесь зізнанє, що не є властиве. Я по
зволю вам поставити тепер таке питанє, але що до 
квестії оправдуючого очерненя, то заки зверну ся 
своєю промовою до лави присяглих, я  хотів би, аби 
ви вказали, що ся справа підходить як раз під пара
ґраф, котрий говорить про оправдане очерненє.

II. Ґарван: Я хочу, аби сьвідок дав на се питанє 
відповідь.

Судія: Отже йдіть дальше.
Пит. повторено, як  слїдує: Чи ви вірили тоді, як 

одержали сю статю, що се, про що говорила статя і 
лист, було правдою? Відп.: Так.

Пит.: Чи ви помістили сю статю «і злоби?
П. Ґарван: Протестую проти сего.
Судія: Се є заключенє. f
II. Снїткін: При розправі Старка, про котру я вже 

згадував, а де заходила також квестія очерненя, Суд 
власне рішив, що обжалованого можна питати ся, чи 
він в злобі або в злобнім намірі поповнив діло, яке 
мало становити очерненє.

Судія: Кодекс означує докладно, що то є злобний 
намір; тут се не на місци.

П. Снїткін: Сьвітлий Суде, при всіх кримінальних 
розправах можна прецїнь питати ся обжалованого: 
„Чи ви мали намір ужити збруї, аби убити чоловіка?" 
або чи мали намір украсти? коли заходить квестія 
крадежи, або ,,чи ви мали намір скалічити чоловіка?" 
при розправі о тілесне ушкодженя і. т. д.

Судія: Добре, но кодекс говорить, що треба вва
жати злобним наміром.

П. Снїткін: Се, що кодекс говорить про злобний 
замір, не можна брати лише в буквальнім значіню.

П. Ґарван: Я радше цофаю питанє, ніж щоб тут 
мав бути спір що до сеї квестії.

Судія: Допускаю питанє.
Питанє повторено, я к  слїдує: ,,Чи ви помістили 

сю статю так, як  вона була написана? Відп.: Так.
П и т . :  Ви.сказали, що ви вірили в правдивість 

статї, яку прислав вам ваш дописуватель. На якій 
підставі виробили ви собі таке переконане, що в статї 
містилась правда?

II. ґарван: Протестую проти сего. Він вже зі- 
знав, що сю статю одержав від звичайного дописува- 
теля і на тім він опер свою віру в неї.

Судія: Коли взагалі' яке питанє було властиве, то 
таким є як  раз се питане, яке поставив оборонець. 
Кодекс тут говорить, що печатанє статей є оправда
не, коли воно здїлане честно і на розумних, узасад
нених причинах, і я  не бачу підстави для протесту.

Питанє повтррено, як  слідує-: ,,Ви сказали, що ви 
вірили в правдивість статї, яку  прислав вам ваш до
писуватель. Н а якій підставі виробили ви собі таке 
переконане, що в статї містилась ,,правда?

Відп.: Сей дописуватель дописував довший час 
до ,,Свободи“  і на него ніхто ніколи не нарікав.

' і і и т . :  Чи ви були в Пенсильвенїї, або в якімсь 
иншім стейтї, 1. липня 1908 р. або коли небудь перед 
чи після сего дня? Відп.. Нї.

і і и т . :  Деж ви були? Відп.: В редакції „Свободи“ .
II. Снїткін: Я скінчив.

(Дальше буде).

Індійські сьвяті.
Давні повістярі любовалн ся в незвичайних предметах і ча

сто згадували про люднії заумерлих, котрі лежали в гробі вже 
кілька сот лїт, а відтак привернені до житя з дивом поглядали иа 
нових людий, на нові порядки і обставини. -— Читачі радо займа 
ли ся тими буйними фантазіями повістярів не припускаючи на
віть можливости описаних ріжних фактів.

Тимчасом численні досьвіди виказали нині, що заумерлий чо 
ловік при сприяючих обставинах не так скоро перестає жити.

Індійські „факіри’’, себ то сьвяті, знали спосіб, як своє тїло 
впровадити на довший чає в заумерлий стан. В стані летаргічнім 
хоронено їх в домовинах, нароком на ті споряджених а відтак 
хоронено їх на кілька місяців в земли. Ново-воскресших факірів 
називав люд сьвятими, приймав їх всюди з відзнаками і щедро 
иадїляв їх грішми.

Перед бо літами богато бувало в Індії таких добровільно зау 
мираючих. людий, нині їх чим раз менше — головно для того, що 
„охотник на сьвятого" мусить довший час наперед гартувати ся 
в терпінях і убійчих для тїла вправах, котру процедуру ледво де 
сятий факір міг би видержати. До того дуже часто трафляло ся, що 
похороненого заумерця не можна було привернути до житя, а му
ки і герпіня, які „кандидат на сьвятого” терпів, не здали ся нї 
нащо.

Про індійських факірів писав богато один австрійський лїкар 
І’огенберґер, котрий довший час перебував на дворах ріжних ін
дійських князів, як надворнпй лїкар. Крім того, написав ще один 
славний анґлїйський лїкар Бред, товариш англійського мінїстра- 
резідента в Лягорі, богато цікавих річий з житя Індійців. Також 
учений проф. Праєр в Енї полишив богато писем про обичаї, зви
чаї, релігійний устрій у Індійців. З їх писем подаємо деякі ціка
ві дати.

Мешканєм факіра буває звичайно підземна печера, до якої не 
заходять нї сьвітло нї воздух; вхід до печери заліплений глиною. 
Цілими днями перебуває факір в тій печері на постелі’ зладженій 
з бавовни, овечих шкір і через весь час своєї вправи заглубляє ся 
в побожні роздумуваня і молитви. Зараз першого дня мусить він 
вимовити  ̂ 12. тисяч разів сьвяте  ̂слово „Ом” числячи докладно, 
щоби і одного разу не похибити; слідуючих днів вимовляє він 
крім слова „Ом” ще нові слова, кождого по б тисяч разів, також 
при докладнім обчислюваню. До дальших „богоугодих” вправ фа
кіра належить ще: стоянє на голові, викручуване членів тіла, 
ькладуванє голови між ноги, поздержуванє віддиху, (постепенно 
до 8і мінут) „поликуванє” язика, чищене жолудка ітд. ітд. Ви
ключним поживленєм факіра є риж з молоком. Ціла проба, аж до 
осягненя здїйсненя, треває звичайно кілька літ.

До найелавнїйших індійських сьвятнх, що в своїм житю кіль
ка разів і то в ріжних місцях заумирали а відтак назад вставали з 
гробу, належить факір Гарідес.

Перед численно зібраними людьми сідає він на полотняне 
простирало, затикає бавовною і воском всї отвори свого тіла, їсть, 
(не вдихає) кілька „порций” воздуха, відтак „поликає язик.” , че
рез Що задержує свій віддих, і попадає факір в стан цілковитої за- 
ковязлости і безтямности.

По сих приготовленях прибігають слуги завивають тіло в 
мертвецьке полотно, відтак зашивають те полотно і заосмотрюють 
печаткою самого князя або міністра.

Опісля вкладають заумерлого до скрині, котру щільно зами
кають або хоронять в гробі, котрий покривають камінною плитою, 
і засипують землею. При такім гробі день і ніч стоїть сторожа, що
би не зайшло яке обманьство. А коли мине призначе;: :й час ле- 
жаня в гробі, цїлий двір і вельможні краю удають ся к ісладови- 
ще, де вже тисячі Індійців очікують набожно великої хвилі во- 
скресеня сьвятого.

Тодї урядники оглядають печатки, чи цілі і правдиві і так по- 
е о л и  відбуває ся викопуване заумерлого факіра.

Згаданий вже нами індійський мінїстер-резідент в Лягорі так 
пише про одного факіра:

Був я при похоронах і при воскресеню Гаридеса і в обох слу- 
чаях стояв так близько факіра, що ніяк ошибати ся не можу. Гарі
дес був похований на б тижнів. Коли вже гой речинець минув, у- 
дав ся я враз з князем до одного будинку в його огороді. Нас про
водили многі достойники державні і вельможі краю. Прибувши 
на місце, з’еїв князь з слоня і попросив мене оглянути будинок, 
де лежав Гарідес.

Оглядини вдоволили князя. З чотирох .дверий троє були щіль
но замуровані а четверті двері покриті глиною, а на них ненару- 
шена печатка князя.

В цілім будинку не було нї одного отвору, котрим міг би ся 
втиснути воздух до середини. Князь, о котрім говорю, є чоловік 
образований і відданий душею європейській цивілізації; в ніякі 
забобони не вірив і не вірить —  через весь час, коли факір лежав 
в гробі з приказу князя два полки війська стояли день і ніч коло 
будинку на вартї, та навіть сам контролював військо і приказав 
свому мінїстрови що день здавати рапорти в тій справі. Обмань
ство отже не було ніяк можливе.

Коли відкинено глину і отворено двері війшли до середини 
будинку. Принесено сьвітло і ми спустили ся в нижу, де стояла 
деревляна скриня з факіром. Віко скринї було замкнене на ключ, 
а в отворі замку печать замку ненарушена. На даний знак слуги 
відчинили віко, і ми побачили людську постать, завинену в полот
няний мішок. — Роздали ся арматні вистріли, а товпа народу об
ступила будинок, щоби придивити ся незвичайному диву. Відтак 
двірські слуги виняли зі скринї мішок і поставили факіра в стоя
чій позиції на землю.

Мішок, як я сам провірив, був вже плїснию покритий__оче
видно находив ся довший час під землею. Руки і ноги факіра бу
ли поморщені і заковязлі, голова лежала на рамени; і на екрани не 
замітив я ніякого бптя пульсу, тілько видало ся менї, що в по- 
близькости мозку більше було тепло, як на прочих частях тїла. 
По тих оглядинах слуга раз і другий-лив теплу воду на факіра а я 
з князем натирали ноги, щоби в них розбудити назад заумерле 
житє. Инший слуга тричі прикладав горяче тїсто пшеничне на 
тїмя заумерлого, а відтак з ух і носа виняв бавовну з воском і з 
великим трудом відчинивши уста, витягнув з горла проликнвний 
язик, опісля потер кілька разів повіки очий розпущеним маслом 
щоби очн легше отворити. За третим наложенєм тїста на тїмя, тїло 
факіра судорожно порушило ся, ніздря сильно надулись, а запале, 
поморщене тїло видимо як би чим наповняло ся. Поволи і пульс

дав ся чути, відзискавши притомність, неначе гробовим голосом 
промовив факір: „Чи віриш тепер, князю?” Князь притакнув, об
дарував Гарідеса перловим нашийником, золотими нарукавицями 
і почесною, шовковою одїжию. Все те стало ся —  в протягу не
сповна години.

З тим Гарідесом роблено пізнїйше нові проби. Для науки 
важним було спостережене, що Гарідес, котрого перед вяоженєм 
до гробу обголено по чотиромісячнім перебутю в земли не дістав 
найменшого заросту волося; видно, що житєва діяльність організ
му в часї лєтарґу була повдержана.

Причини лєтаргу, тої перерви в житю чоловіка, ще доси не 
вияснено, хоч подібні прояви стрічають ся навіть в житю рости- 
ни. — Шопенгауер в першім томі своєї працї „Die Welt als Wille”' 
(стор. ібг) наводить кілька таких примірів з сьвіта орґанїзмів ро- 
стинних. Року 1840 найдено в стариннім гробі недалеко Себ гер
метично опечатану вазу, а в нїй численні пшеничрі зерна.

З послїдних 12 зерн виросли на 5 стіп високі ростини з ціл
ком здоровим наеїнєм. Після осуду учених ваза в єгипетськім гро
бі мусїла лежати шо найменше до три тисячи лїт...

Року 1830 находила ся в поеїданю льондонського товариства 
ботанічного, ростнна найдена в стариннім гробовиску, в руці од
ної єгипетської мумії. Мимо поважної своєї старости (ростина 
числила понад три тисячі літ) — вона приняла ся в вазоні і зазе
леніла дуже красно.

Подібні досьвідченя зроблено з ростинами, найденими в рим
ських гробах і суть вже случаї, що зовсім нам не знані (виродив
ші ся) ростини тепер завдяки старинним гробовищам розведено 
на ново.

Очевидно, між заумерлими ростинами, а заумерлими людьми 
є певного рода анальоґія, тількиж не знані нам ще докладно спо
соби законсервованя людського тїла.

Сам факт завмираня організму лучає ся часами між людьми, 
а навіть можна його штучно викликати, як се роблять гіпнотики си
лою свого зору і певними механічними рухами.
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В Старім і Новім к р а ю .........25
Дещо про зьвірята ................. 30
Емігрант ...................................... 15
/Ковнїр ......................................... хо
/Куравлї ............... .................  іо
Житє, зарібки, орґанїзації і т.

п. в Спол. Д ерж авах...........  15
Зуб за з у б ............................ ю
Коротка Історія Руси ...........  хо
Капітал і праця ........................ 15
Казка про Ж и д ів ...................... 15
Книжка рахункова.................  50
Марія ...........................................  іо
Многострадальний народ . . .  20
Навернений Грішник ...........20
Народний рух австро-угюр-

ських Русинів . . . . ...........  15
Новий Завіт ....................... $2
О підземних скарбах ...........25
Оповіданя ................... .. і о
Про нутро землї ...................25
Покуса ............... ...... 1 ........... іо
Про кінець сьвіта........... . 15
Псалтир ............... ..................  $і
Розмова Поляка з Русином . ю
Релїґійні вірованя . . . ___ 20
Слово ч. 5................. ............ .. 15
Слово ч. б......................... ............  15
Страшна пімста ...................... 20
Смерть ................... .....................  іо
Степові люде ............................  15
Страйк ............... .........................20
Стріляй на смерть, робітнича

драма ....................................... 15
Сонник...................................30
Товариска ворожка ............. .. 15
Хто з чого ж и є .......................... 15
Які то є люди на землї, з 20

образками ..............................  50
Як мужик ходив до царя

правди шукати .................... 15
Через кордон ............................  15
Руско-анґлїйский тлумач . . .  бо

Молитвенники в красній оправі.

Бог Надежда м о я ........... $2.50
Хліб душі ............................  2.50
Друг Душі ............................  1.50
Друг Душі (в звич. опр.) .75 
Молитвенник м а л и й .........  1.50

Вінець .............F ”  S 4 ** 150
Зборник ..................... . . .  2.30

Також можна дістати:
Книжочки колєкторські цер

ковні ......................................... хо
Книжочки Братскі .................  ю
Помяник померших душ . . 10
Метрики хр ещ ен я .................... З
Метрики шлюбні .................... З
Метрики смерти ...................... З

П и ш іть  на адресу: 
Swoboda,

184 H udson St., New York.

РУС И Н И ! Спомагайте своїх Ру
синів. — Посилайте гроші до 

. краю, купуйте шифкарти •  
Руській спілці R U TH EN IA N  
E X C H A N G E  CO., 184 HUD- 
SON S T R , N E W  Y O R K  7 - 
давалтесь також до неї в спра
вах ґрунтових і військових, 
котрі ся Спілка точно вико
нує.

Одинокий руекий адвокат і нотар на 
цїлу Америку Донтор прав

ЮЛ ІЯ Н  Ч У П Н А
Конзуляриий комісар. 

Полагоджуе всї справа в Галичині. 
Процеса спадкові і ґрунтові Відбере 
гроші від довжииків. Справи війскові. 
Опоряджує контракти, повпоиочія і всї 
инші документи. Перепроваджує інтабу- 

ляції і  всї вписи гіпотечпі. 2- 
3 N . M ain S tr . W ii,k :e s -B a rrb . Р а . 

Адрес почтовпй:
JU LIA N  CZU PK A , LL . D.

З N . Ma in  St r . W il k e s -Ba r r e , Р а .

Петро Ярема
руський погребним

в и п о зи ч ає  в ер п ч і п а  в е с їл я , х р ести 
н и  і в с я к і друті вабави .

115 A ve. A ., NEW YORK, N. Y.
(між 7-ою а 8-ою ул.)

Телефон: Orchard 2568.

т ж ш ш т
Ш АШ Ш Ш А Ш  Ш АШ Ш

OF M IN E R S V IL L E , РА.
Капітал $50.000.00. Надвишка 

і иероздїлені зиски $дз.ооо.оо.
Заснований 1864 року.
Провадить загальний банко

вий бизнес. Видає міжнародні 
ноні ордери, драфти і лере*- ju x  
гроші до всїх частий сьвіта, по
зичає гроші на реальности. Де
позити сего банку подвоїлись 
протягом послїдних 5 лїт і вино
сять тепер около $500.000.00.

Гроші пере илае черіз фір’ 7  
Knauth Nachod & Kuhne, New 
York, N. Y . 1

R . J . G L IC K
Лґеиш accHypaqifinttfi 6i9 огв*

26 Офіс находить ся в
WILLIAM Me CONNELL BUILDING

SHAMOKIN, PA.

ф  Нові уНраїнсьНі рвЦоріи ф
спроваджені в Галичина

Суть вона 10-іячові по* 
|і>^ двійні 65 цит. штука. Сї 
. рекорди суть ва обі сто

рони. На одній сторонї 
пісні, а ва другій при- 

гравки до ганцю. Великий фоиоґраф 
і 12 рекордів продаємо в цїнї во 
$15.25 . На жадане посилаємо без

платно каталмґ.
GLOBE RECORD & SUPPLY CO.

213-215  E. 4-th St., N ew  York.

Digitized by SVOBODA-NEWS.COM



просьбі сина і велів йому стріля
ти. На команду „пали!” син за
судженого вистрілив горі, за що 
майор велїв сейчас його арешту
вати. У вязницн нещасливий мо
лодець повісив ся на віконній 
рамі. Різа-Мірза мусїв піти на 
відпустку щоби уступити ся з о- 
чпй розворушеній залозі. 

# ♦ # ♦ # # # # # # ♦ # •  

Калєндар-Оровідник
на рін ідІО

тепер лиш 25 цнт.
П п ш іт ь  до

EUG. HW OZDYK
7 0 5 Mint A lley, S. S. PitUburg, Pa.

Є Ф Є Ф І # Є Є # Є # # #

Mir „ Д У Ш Д Д С Т И Р *4S I Iо зір  Братства! Ц
Роблю всі братські річи най- ^

S ліпше і наіікрасше, я найлїп- 
шого матеріялу аа дуже при- ,̂ 3- 
ступні цїиа і aa роботу ґваран- .'ЙГ 
тую. Продаю кпияски і на жа- 

дане посилаю цїнник.
' У  Єсьм довголїтнпм члепом P. Н.

Союза. Ироч а чужими; уда- vs? 
вийте ся до свого! Мій адрес:

Ж STEFAN KALAKUKA ф
215  Moran Court, Scranton, Ра- /Зч

Русини Іііюсбурі’а іч и  ви знаєте, 
ЩО Г Р О Ш І — т о  СИ Л А?

Старайтесь півнати та пічніть скла
дати свої ощадности в стейтовім Банку
на розї ул. Carson-a і 14-ої.
Сей банк е одним з найстарших і най- 
повнїйших банків, що цїлковито вабев 
почув Ваші ощадности. У нас склада
ють ся гроші церноані, бр атськ і, си 
р ітськ і і ин. Кождий, що мав у нас 
гроші, отримує на бажане звіт стейто* 
вих контрольорів.

Продаємо корабельні KaPw4
на найліпші лїяїї, a гроші 
до краю виоилаємо по поч> 
товім курсі

German Savings 
and D e p o s i t  B a n k  

Cor. 14th & Carson St., 
South  Side, Pittsburg, Pa,
Й. E. Рот, пре», А. П. Міллвр, кас. 

Ол. Бучак, ур. банк.

DR. R I C H T E R ’S
s r .  " P A I N -  .
Ш Х Р Ш Ж

О дною  флишкою
Р а іп -Е х р е ІІе г -а
можете прогнати демона 

болїзни.
Се средство до втираня 
ие мав рівного робі. Нїчо 
не дав так скЬрої поле* 
кші і сталої помочи в у- 
сїх ревматичних недугах, 
невральґії, звпінеаях і д. 
По всїх друґсторах по 

цїнї: 25 і 50 цнт.
F. AD. RICHTER & Co. 
21S Pearl St. New York.

у  Позір на охоронну « 
V. парку: „Котвиця‘‘1 ^

Має склад і виріб річей церковних як:
Фелони чорні від ....................... - ................. $30—65.00
Ризи сьвітлі від............ $35, 40, 55, 60, 80 і висше
Стихарі від..................................................... $6.00 ,,
Ручники, илитони, хоругви з образами від $30.00 і в.
Чаші від................................... $20, 35, 40, 50 і висше
Ліхтарі. Служебникиг Евангелія від $20, 45, 55. 

6Q і 80.00 дол,
Цьвіти на прббїбЛ і до еьвічок по ріжній ціні.

Приймає ся замовленії на нові річи І до налрави старі ризи.
ВИРОБЛЯЄ СЯ ВІДЗН АК И  БРАТОВІ, ПАСИ і пр#чв.

Сьвітло церковну:
СЬВІЧНИ BOCKQ8T (декоровані) з образками по 

26 цнт. за фунт, 1 ра фунт, 2 на ф., З на ф.,
4 на ф., 6 на ф., 8 на ф. і 14 на бунт. 

Сьвічки воскові ручно декоровані 50 цнт. за фунт,
2 на ф., 4 на ф., 6 на ф. і 8 на фунт.

ТройцТ р у ч н о  д ек о р о в . 5, 6*50, 7, 9.50 д . і У гл я  до  к ад и л ьн и ц і . . :  • .  28 цнт. 
П ач ка (120) з а п а л я ч ів  • . . 24 ц н т . ( О л и ва ґал ьо н  . . . . . . .  1,10 дол.
Сьвічки воскові до надставлюваня 3 на фунт 22 цт.

,, ,, 4 на ф. і 6 на фунт.............22 ,,
Офірки воскові 16 на ф. і 18 на ф ун т........ . 22 „
Сьвічки стеаринові........................................... . 16 ,,

,, ,, 4 на ф., кручені 4 на ф., 6 на
ф. і 1 на фунт.

Сьвічки на престол (ex tra) 37 цт. за фунт, воско
ві жовті 1 на ф. і 6 на фунт ЗО цнт.

Надило 5 0  і 55 цнт. за фунт.

ВИРОБИ БРАЦКі
шашлі, шапкй, відзнака, 

хоругви, уніФОршй.

виробляв вдвзоаласти, контракти, 
інтабулюв спадки, веде продери,
купує і продає в нраю ма- 

^ етк и , реальносте,
а під кавцкю 15 тнсяч доллрівТГб» 
сплає гроті, продав двіцрбо шиф- 
карти, полагоджує справи вій
ськові, асентерункові і увільненя 

від вправ. 23
Все веде скоро, ретельно 1 дешево. 

В кождім случаю ппшіть на адресу
В. SULK0WSKI £  CO..

2 2  Belm ont A ve., NEW ARK, N. J.

РОССІЙГ.ЬКО'
Американська Лінія.

Одинока без пересїданя
П О М І/К ,

АмериКою і роскю.
(Russian-Imperial Mail Steam ers.)

ПАРОХОДИ 
відпливають ч Ню Иориу:

,, Естонія'1 — — — — 4-го мая.
„Б ірм а" ----------------- 1-го червня.
„Росеія“ --------— — 15-го червня.
,,Лїтуанїя‘‘ --------— 6-то липня.

Цїни шифкарт:
До Роттердаму. Д о Л їва д й . 

$31.00 — ІП кляса — $38.00 
$33.00 1П улїпшена кл. $40.00 
$43.00 — Ц класа В — $50,00 
$50.00 — II кляса А — $<30.00

З  Л лбави:
П кляса А $57.50 — II кляса В — 

$52.50 Ш  кляса $38.50.
Кроні того пасажири ІП-ою кля- 

сою платять $4.00 як таксу ж а
дану американським правиталь- 
ством. 2—5

А. Е. Johnson & Co.,
Gen. Р ам . Agent»,

27 Broadway, New York.

одинокий в Нюарку руський лїкар 
1 хпрурї З  СТАРОГО КРАЮ

лїчить веї недуги мущин, жінок і дїтий. 
Спецїялїст від недуг ЖОЛудка та всїх 
секретних, ПОЛОВИХ, хорот м ущ ин 
Вилїчує а недуги на завеїгди, як би 
і застарілою і занедбаною вона нечула  

Перші оглядини хорого даром .
26 Говорю по росийськи. 

Office 142 Ferry ’str.,
N Е W  A  R К, N. J.

T e l e p h o n e :
1/. D . 1105 Market; 533 В . Newark.

R. H. M O R G A N  
13 N. MAIN ST 

SHENANDOAH. PA

ПРЕНУМЕРУЙТЕ гумори
стично - сатиричну часо
пись „Ш Е Р Ш Е Н Ь "!!! 
Коштує $1.50 на рік. — 

SZERSZEN
43 9  N. 6-th. A ve. SCRANTON, РА .

РУСЬНА АҐЕНЦИЯ і

п е р е с и л а є  г р о ш і І 
до нраю, :

спродає шнфкартн на веї л ін ії Ш К -  
до нра ю  і з  к р аю . '

А ґенц м к  /лає з а р у к и  15.000.00 долярів ! Єсть п ід
контролем ) С те й т у  Нн> Й орк . < 1

Тож  Б ратя Р уси в к  удавайтесь до с в о їх  братів Русинів, котрі 
В ас н е  скривдять, але вще Вам пом ож уть.

Р уськ а  аґенция посилає грош і до краю , спродав шнфкартн, ] 
виробляв повновластн , полагодж ує справи війскові, їрунтові і т. д. |

А дресуйте: RUTHENIAN EXCHANGE CO., і 
184 Hudson Street, NEW YORK, N. Y. I

ВАШ НРЕДИТ Є  ДОБРИМ,
Оден з найбільших 
ов а рів в Америці '

QgW Oftv  ̂Кождий чесний чоловік може ку-
пити на кредит гарний золотий го- 

Ж 1Я динник з подвійним плетеним лан-
» .  Я  цушком. —  Годинник є в чистого зо-

лота Gold filled в 3. ковертами, 
7* ~?г  “ письменно ґвараитованвй на 20 лїт.

І* Мав 7 дорогих камінїв і ходить як
найточнїйше. Вже за сам годинник 
можете дістати в заставничій канто- 

/ в ф у г  .^ рі до $20.00' — На ланцушку нахо-
дить ся гарна девізка (дармовіс) а З 

M M  дорогоцінними камінцями.
Кождому вирізьбимо па ковертї єго 

Ще*' імя чи назвпско.

1  8 “*щш' $зо.оо
f t  і І / з  Пішлїть нам черев Money Order 

Щ і^ і/ або в реґістр. листі $2.00 а ми Вам
y > J (  п‘шл6мо годішник з ланцушісом і де-

візкою на Вашу адресу.
J ,  Слїдуючих $28.00 сплатите місяч-

ними ратами, а то : 8а перші 3 місяцї 
^ сплатите $6.00, а проче $1.00 місячно.

Годинника такого як наш і на таку легку місячну сплату, як ми 
кождому даємо, нїколи в другій фіом^Ае дістанете.

Замовленя посилайте рд ryyg

U/ATPLl PD€«T РП ІЬ в  C ham bers Str.

В а р и т ь  п и в о  на 
н *раевий  с п о с іб , 
без всяких примі

т о к .

Голова від него 
нїколи не болить, 
бо єсть здорове і 

поживне.

Хто лиш раз 
покоштуе сего пи
ва, то иншого вже 

не буде пити.

Не треба его зреш
тою х в а л и т и ,  бо 
добре само за себе 

говорить.
мЕТАШС 
HEELŜ
AND__У
COUNTER Е. ROBINSON’S SONS,

Lager Beer Brewery,
435 to 455 N. 7-th Str4 Scranton, Pa.

І  р и х а їл  Роздїльский, $
Ф  A P T . М АЛЯР

$  малю'е церковні образи, декорації і куртини теа- Ж 
^  тральні і прикрашує стіни в церквах в ріжних Щ 

стилях після власних плянів. 17- jji
I  M I C H A E L  R O Z D I L S K I  
j  319, 3 Ave., Scranton, Ра. j

Металеві овцасн і запяткн
ЗРОБЛЕШ  ЗІ СТАЛЇ.

Для майнерів, каменярів, фермерів і  
в сїх , що роблять при тяжкій роботі.
Защадите гроші, бо вони перетревають 
чоботи. Суть лекші від шкіри. Легкі до 
прикріпленя. Кождий швець Вам їх  на
ложить. Ваш купець має їх  на складї 
upas в чоботами. Пишіть по книжочку

8 котрої довідаєтесь більше. 
UNITED SHOE MASHINERY CO. 

Boston, Ma*>.

Telephone calls
General Office 2333

Otov. 8.

Новинки.-
— Процес „камори". В Римі 

зачне ся в сих днях процес неа
польської „камори” , що буде без 
сумніву рівно голосний як свого 
часу против „мафії” . До провід
ників неапольської камори нале
жав якийсь Куокольо, що був ка- 
сієром в тім „товаристві” . Той 
Куокольо мав спроневірптп ся 
камористам і навязатц зноспнн 
з карабінерами. Повтаряємо з 
„карабінерами” а не з міською 
поліцією в Неаполп, що удержує 
тісні зносини з каморою та ува
жає за обиду, якби хтось утотож- 
нював її з карабінерами, геб-то з 
державною поліцією, що мішає 
ся в зносини неапольських вла- 
стпн з камористами. Досить, що 
злочинний союз, поінформова
ний мабуть міськими полїціян- 
тами, дізнав ся про зраду Куоко- 
ля, видав потайки вирок смерти, 
заманив його до Портічі і там у- 
сунув його зі сьвіта. В тім самім 
дни убито також жінку Куоколя, 
що лишилась була в Неаполя. 
Подвійне‘се убійство викликало 
велике вражінє в цілім краю а 
правптельство постановило ще 
раз спробувати, чи не дасть ся 
йому викрити розбишацької ор- 
ґанїзації. Справу віддано в руки 
маршалка „карабінерів” , Капе- 
цутія, що мимо всіляких шикан 
міської поліції в Неаполи і мимо 
закулїсових противдїлань ви

значних камористів, котрих
впливи сягають навіть до міні
стерств, так енерґічно перевів 
слідство, що небавком около 50 
каоїоістирів, майже цїлий гене
ральний штаб могучого союза, 
найшов ся під ключем. Удало ся 
навіть, при помочи американ
ської поліції, зловити головного 
провідника камори, Еріконїя, що 
втїк до Ню Йорку. Всі вони, по
середні або безпосередні учас
ники в убитю Куоколя, а є між 
ними представники найвисших 
товариських кругів і навіть о. 
Дон Вітоці, станув небавком пе
ред судом присяжних. І то не пе
ред судом в Неаполи, бо прави- 
тельство побоєть ся, що з огляду 
на моральну атмосферу того мі
ста було би дуже трудно пере
вести процес безсторонно, але в 
Римі, де камора менше має сим
патії нїж у себе дома. На лаві 
обжалуваних засяде загалом 45 
камористів, а до розправи покли
кано звиш тисяч сьвідків. Най
більше зненавидженим чолові-і 
ком в Неаполи є тепер маршалок 
карабінерів, Капецуті, що віддав 
в руки спрагадливостн злочин
ний союз. Неапольські судії по 
арештоване кількадесятьох ви
значних камористів стратили по
важне жерло доходу і се головна 
причина гнїву, очевидно побіч 
страху, і^о в процесі можуть ви
явити ся для неапольських вла- 
С тн й  неприємні подробиці ко
рупції. Припадково Капецуті 
стрінув у зелїзничім вагоні' одно
го з тих неапольських судіїв, ко
трих особисто не знав, і висказав 
ся некорисно про судівнпцтво в 
Неаполи. Су^ія сейчас скорн- 
стаз з того і велів ного арешту
вати за обиду суду. Тим спосо
бом найшов ся під ключем чоло
вік-, jbo майже сам оден відкрив 
розбійничі гнізда камори, а ко
трого найбільшими ворогами є 
власне сторожі справедллвости.

— Траґедія вояка. В Солуни 
(Туреччина) в однім з тамошних 
баїалїонів турецької' залоги па
нує велике обурене против майо
ра Різа-Мірзабея з ось якої при
чини: Баталїон сей прихопив 
одного провідника заговірників, 
бувшого турецького офіцира. Во
єнний суд засудив його на 
смерть через розстріленє. До ви- 
конаня вироку вильосовано роту 
вояків. Припадок хотів, що оден 
з жеребів упав на сина засудже
ного, що служить саме в тім ба- 
талїонї. Надармо просив неща
сливий майора, щоби звільнив 
його від страшного прпказу. Не
л ю д я н и й  провідник опер ся
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